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MultiMAXX HG

Typenschlissel
Multi MAXX Regelung Zubehor
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: : ! : : o (Motoren A, B, RS Y.2) Luftseitiges Zubehor :

LeistungsgroRe ! ! 0.RDD = Fernbedienung-Steuer- - - '

4 = niedrige Leist . : , : platine RDDO 20 = Mischluftmodul Typ 1 .
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A = Auslassdiise Decke ' Ausfiihrung / Material -

B = Basis Wand X 0 = Standard Ausfiihrung

C = SLJ Decke handverstellbar 1 8 = Ecodesign (nur fiir 25, 26, 36, 38, 39)

D = SLJ Decke motorisch, 230V AUF/ZU '

K= AbSChIU.SSﬂan.SCh druckseitig 1 Stellantriebe fir Jalousie und Mischluftmodule [

L = Luftlenkjalousie .
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7 = Basisauslass Decke Zweiseiten : 5 = Stellantrieb 230 V + Federriicklauf

O = ohne Jalousie [
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AC Motoren L 3 = G3/ohne Differenzdruckschalter (nur fiir ZH#.37)

A = 3x400V, 2-stufig - unterer Drehzahlbereich, Breitfligel- |* 4 = G4/ ohne Differenzdruckschalter

ventilator, fiir LeistungsgréRe (4) ! 5 = G2/ mit Differenzdruckschalter
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ventilator, fiir LeistungsgroRe (5) ' 7 = G4/ mit Differenzdruckschalter

D = 1x230V, 2-stufig - unterer Drehzahlbereich, Breitfligel- | 9 F7 / mit Differenzdruckschalter - fiir Ecodesign

ventilator, fir niedrigere Leistungsgrofe (4) (nur fur BG2) |
!
E = 1x230V, 2-stufig - oberer Drehzahlbereich, Breitfligel- |, - -
ventilator, fiir LeistungsgroRe (5) , Modular (ZH#.550#) mit Zubehor

R = 3x400V, 2-stufig - oberer Drehzahlbereich, Sichelfligel- | 0 = ohne Zubehor 8 = 25+36+23+51

ventilator, fir LeistungsgroRe (5) (nur fiir BG4) : 1 = 25+20+51 9 = 25+37+23+51

EC Motoren , 2 = 25+36+20+51 A = 26+36

Y = 1x230V, stufenlos - Sichelfligelventilator 1 3 = 25+37+20+51 B = 26+37

zZ = 3xf100V, stufenl_gs-Sichelﬂﬂgelventilator, furr Leistungs- : 4 = 25+21+29+51 C = 25+28 (+49...)

gréRe (5) (nur fiir BG4) , 5 = 25+36+21+29+51 E = Ecodesign
! 6 = 25+37+21+29+51 25(26)+36+20+51

7 = 25+23+51 W = ohne Geréte Zubehor mit verti-
Elektroausriistung kalem Auslass
M = Regelung Multi

Aufhangung Decke (ZH#.560%) —_

. . 0 = ohne Gewindestange

Gerateverkleidung 1 = Gewindestange 1m
D = Warmetauscherverkleidung in Industrieausfiihrung RAL 7000 2 = Gewindestange 2 m

3 Gewindestange 3 m
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Sicherheit und Anwenderhinweise MultiMAXX HG

1 Sicherheit und Anwenderhinweise

Dies ist die urspringliche, vom Hersteller beglaubigte, Betriebsanleitung.

MultiMAXX HG Luftheizgerate werden nach dem aktuellen Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Normen und Richtlinien entwickelt und gefertigt
und entsprechen der EG Maschinenrichtlinie.

MultiMAXX HG Luftheizgerate sind betriebssicher und entsprechen einem hohen
Qualitatsstandard. Zukunftsorientierte Technik und ausgesprochene Bediener und
Wartungsfreundlichkeit wurden in dieser Produktreihe kombiniert.

Von jedem Luftheizgerat kdnnen jedoch unvermeidbare Restgefahren fur den Benut-
zer oder Dritte ausgehen, oder es kann zu Beeintrachtigungen des Gerates oder
anderer Sachwerte kommen. Aus diesem Grund ist es unbedingt wichtig die Sicher-
heitsvorschriften zu beachten. Das Gerat und die Wartung muss nach allen geltenden
Vorschriften und Normen durchgefuhrt werden.

Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zur Gefahr fiir das Leben und die
Gesundheit von Personen, zu Umweltschaden oder/und zu umfangreichen Sachscha-
den fihren.

Die Beachtung der Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung hilft, Gefahren
zu vermeiden, das Gerat wirtschaftlich zu betreiben und den vollen Produktnutzen zu
sichern.

Die in diesem Kapitel behandelten Sicherheitsaspekte besitzen Giiltigkeit fir die
gesamte Betriebsanleitung .

1.1 Geltungsbereich der Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung enthalt unerlassliche Informationen zu folgenden Bereichen:

— Transport

— Montage

— Installation

— Stromanschluss

— Inbetriebnahme

— Bedienung

Wartung, Reinigung und Entsorgung

1.2 Verwendete Zeichen
In der vorliegenden Betriebsanleitung werden fir besondere Textpassagen folgende
Zeichen verwendet:
— Kennzeichnung von Textabsatzen
* Kennzeichnung von Prozessanweisungen
v" Kennzeichnung von Prozessergebnissen

Hinweis!
Hier finden Sie erganzende Informationen zur Verwendung des Luftheizgerates
MultiMAXX HG und dessen wirtschaftlichen Umgangs.

Recycling!
Dieses Zeichen weist auf die ordnungsgemafRe Wiederverwendung von Verpak-
kungsmaterial und ausgedienter Baugruppen (getrennt nach Werkstoffen) hin.

Q=

Die nachstehenden Benennungen und Zeichen werden in der Betriebsanleitung fir
Sicherheitshinweise verwendet:

Gefahr durch elektrischen Strom!
Kennzeichnung einer Gefahr durch elektrischen Stromschlag, die zu Personen-
schaden einschlieflich Tod und zu Sachschaden fihren kann.

Personenschaden!

Kennzeichnung einer Gefahr (abweichend von den oben genannten Gefahrenar-
ten), die zu Personenschaden einschlief3lich Tod und zu Sachschaden fihren kann.

> B
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Sicherheit und Anwenderhinweise

Gefahr durch schwebende Lasten!

Kennzeichnung einer Gefahr durch schwebende Lasten, die zu Personenschaden
einschlieRlich Tod und zu Sachschaden fithren kann.

Gefahr durch heisse Oberflachen!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Kontakt mit heilen Oberflachen zu finden.

Gefahr durch schneidende Kanten!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Schnittgefahr an Blechen zu finden.

Gefahr durch rotierende Geréateteile!

Kennzeichnung einer Gefahr durch rotierende Gerateteile, die zu Personenschaden
einschlieRlich Tod und zu Sachschaden fithren kann.

Umweltschaden!
Dieses Zeichen warnt Sie vor Schaden fir die Umwelt.

Beschadigungsgefahr durch statische Entladung!
Dieses Zeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen eine Gefahr zur Beschadigung der
Geréate-Elektronik durch statische Entladung besteht.

Geréateschaden!
Kennzeichnung einer Gefahr, die hauptsachlich zu Sachschaden und daraus resul-
tierend auch zu Personenschaden flhren kann.

Unfallgefahr durch Gas Explosion!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Gas Explosion zu finden.

1.3 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

> B> P

Bei Installations-, Konfigurations- und Reparaturarbeiten sind die folgenden Hinweise
zu beachten:

Gefahr durch elektrischen Strom!

Gerat spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern, Spannungs-
freiheit feststellen, erden bzw. kurzschlieen und benachbarte spannungsfilhrende
Teile abdecken oder abschranken. Schwere Verletzungen oder der Tod kénnen
sonst die Folge sein.

Gefahr durch rotierende Gerateteile!

Verletzungsgefahr durch drehendes Lfterrad! Schalten Sie das Geréat vor allen
durchzufihrenden Arbeiten spannungsfrei. Sorgen Sie daflir, dass das Gerat an
geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen Stromversorgung gegen Wiederein-
schalten gesichert ist.

Beschadigungsgefahr durch statische Entladung!

Beachten Sie bei Anschluss- und/oder Einstellarbeiten am Luftbehandlungsgerat
MultiMAXX, dass Sie sich statisch entladen, bevor Sie die Platine und elektrische
Bauteile berthren.

Schwankungen bzw. Abweichungen der Netzspannung diirfen die in den technischen
Daten angegebenen Toleranzgrenzen siehe Typenschild nicht Gberschreiten, andern-
falls sind Funktionsausfalle und Grenzzusténde nicht auszuschlief3en.
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Sicherheit und Anwenderhinweise MultiMAXX HG

1.4 Bestimmungsgemalle Verwendung
Die Luftbehandlungsgerate MultiMAXX werden in Industrie-, Lager-, Verkaufsund
Ausstellungsraumen eingesetzt d.h. in Bereichen die gegen Witterungseinflisse
(inklusive Montage, Abstell- und Wartungsarbeiten) geschiitzt sind. Sie dienen zum
Heizen, Luften und Filtern der Raum-/AufRenluft.

In allen Bereichen die eine raumluftunabhangige Befeuerung verlangen sind die Gerate
mit einer Frischluftzufuhr auszustatten (Koaxial Abgasleitung kann optional verwendet
werden).

In allen Bereich, wo die Gefahr von Unterdruck besteht, ist es unbedingt erforderlich
die Gerate mit einer raumluftunabhangigen Ausfihrung einzusetzen.

Als Zubehor sind Filter, Mischluftmodule, Ansaugmodule, Aufhdngungen, Schaltgerate
und Steuerelemente lieferbar.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehéren auch das Beachten der Betriebsan-
leitung sowie die Einhaltung der von FlaktGroup vorgeschriebenen Wartungs- und Pfle-
gehinweise.
Nicht bestimmungsgemafle Eine andere als die oben beschriebene Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman.
Verwendung Fur Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaler Verwendung resultieren, haftet der
Hersteller/Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.

Personenschaden!
ﬁ Die Luftheizgerate MultiMAXX dirfen nicht betrieben werden:

— in explosionsgeféhrdeten Bereichen

— in Rdumen mit hohem Staubgehalt oder Feuchte

— in Raumen mit starken elektromagnetischen Feldern
— in Rdumen mit aggressiver Atmosphéare

1.5 Sicherheitsvorschriften und Normen

Bei der Montage des Elektroanschlusses und des Gas Anschlusses, Inbetriebnahme,
Reparatur- und Wartungsarbeiten der Luftbehandlungsgerate MultiMAXX sind die
jeweils in den Landern giiltigen Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein
anerkannten Regeln der Technik zu beachten.

1.6 Umbauten und Anderungen

An dem Luftheizgerat MultiMAXX HG oder dessen Komponenten dirfen keinerlei Ver-
anderungen, An- und Umbauten vorgenommen werden.

Bei Umbauten oder Veranderungen an dem Heizgerat erlischt die CE-Konformitat und
damit alle Gewahrleistungsanspruche..

1.7 Ersatzteile

Sie durfen nur Original FI&aktGroup Ersatzteile verwenden, da FlaktGroup nicht fur
Schaden durch die Verwendung von Fremd-Ersatzteilen haftet. Sie dirfen nur Original
FlaktGroup Ersatzteile verwenden, da FIaktGroup nicht fir Schaden durch die Verwen-
dung von Fremd-Ersatzteilen haftet.

1.8 Personalauswahl und -qualifikation

Hinweis!
ﬂ Jede Person, die mit Arbeiten an dem Luftheizgerat MultiMAXX beauftragt ist, muss
diese Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.

Montage//Wartung/Reparatur: darf nur von dafiir ausgebildeten Fachkraften unter
Beachtung der giiltigen Vorschriften und Normen ausgefihrt werden.

Die Inbetriebnahme: darf nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden, die in gelten-
den Normen und Vorschriften kundig sind und die komplette Anlage installiert
haben.

Die elektrische Installation: darf nur von dafiir ausgebildeten Elektrofachkraften
unter Beachtung der gliltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Die Gas Installation: darf nur von dafiir ausgebildeten Gasfachkraften unter
Beachtung der giltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Alle Fachkrafte missen die lhnen Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche
Gefahren erkennen und vermeiden kdnnen.
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2 Technische Angaben

2.1 Geréateaufbau und Lieferumfang

Technische Angaben

)

e ——

.

—
T
'\

~>
>
y—
285y o)
L <

la 1b 2
Abb. 2-1:  Technische Beschreibung MultiMAXX HG
Pos. 1a: Breitflugelventilator (optional) Pos. 7:  Schornsteinaufsatz Luftansaug
Pos. 1b: Sichelfligelventilator (optional) Pos. 8:  Schornsteinaufsatz fiir Entrauchung
Pos. 2:  Ventilatorkammer mit Lufteinstromduse Pos. 9:  Gasbrenner
Pos. 3:  Elektroschaltkasten fir Multi Betrieb (Stahlblech) Pos. 10: Gasbrenner Verkleidung
Pos. 4:  Warmetauscher Pos. 11: Auslass (optional)
Pos.5:  Warmetauscherverkleidung Pos. 12: Thermosicherung
Pos. 6:  Reflexionsbleche
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MultiMAXX HG

Im Folgenden werden einige Gerateteile aus Abb. 2-1 naher beschrieben.

Breitfligelventilator (Pos. 1a)

Axialventilator mit Auf3enlaufermotor und integriertem Berlhrungsschutzgitter, Alu-
breitfligel, werkseitig ausgewuchtet, wartungsfrei mit feuchtraumgeschuitztem Motor
auf Klemmenkasten anschlussfertig verdrahtet.

Schutzart IP 54, Warmeklasse F, Thermokontakt ausgefiihrt,

in 2 Varianten 400 V, 50 Hz und 2 Varianten 230 V, 50 Hz.

Sichelfltigelventilator (Pos. 1b)

Axialventilator mit AC oder EC AuRenlaufermotor und integriertem Berihrungsschutz-
gitter. Sichelfliigel, werkseitig ausgewuchtet, wartungsfrei mit feuchtraumgeschiitztem
Motor auf Klemmenkasten anschlussfertig verdrahtet.

Schutzart IP 54 Warmeklasse F, Thermokontakt ausgefihrt,

400 V, 50Hz und 230 V, 50 Hz.

Ventilatorkammer mit Lufteinstrémdise (Pos. 2)

Die Ventilatorkammer ist aus verzinktem Stahlblech hergestellt und mit 8 x M8 Einniet-
muttern fir die Gerateaufhangung ausgerustet.

Elektroschaltkasten fiir Regelung (Pos. 3)

Stahlblech Klemmenkasten beinhaltet Regelungsplatine mit Klemmenleiste.

Warmetauscher (Pos. 4)

Der Warmetauscher ist einfach, robust mit einer Brennkammer und integrierten Rick-
ziigen ausgestattet; sichert so einen optimalen Warmeubergang zwischen dem Brenn-
raum und der zu erwarmenden Luft. Der Warmetauscher ist aus
hochtemperaturbestandigem Stahl hergestellt.

Warmetauscherverkleidung (Pos. 5)

Die Warmetauscherverkleidung ist werkseitig montiert und aus verzinktem Stahlblech,
lackiert in RAL 7000, hergestellt.

Gasbrenner (Pos. 9)

Der vollautomatische Blockgasdruckbrenner sorgt fur die Erwdrmung des Warmetau-
schers. Der Brenner ist fur folgenden Gas-Ausfiuhrungen einsetzbar: Erdgas, gasig
Propan-Butan, nur Propan und nur Butan.

Auslass (Pos. 11)

Die Luftauslasse dienen zur Einrichtung der aufgewarmten Luft in die gewlinschte
Richtung.

2.2 Material Spezifikation

Gerate Teil

Material

Ventilator mit Beriihrungsschutzgitter Al Metallgemisch + verschiedene Materialien

Ventilatorkammer

aus verzinktem Stahlblech

Elektrokasten

aus verzinktem Stahlblech + unterschiedliche Materialien

Warmetauscher

Hochtemperaturbestandiger Stahl

Gerateverkleidung

aus lackiertem Stahlblech RAL 7000

Auslass Der Rahmen ist aus verzinktem lackiertem Blech oder verzinktem Stahlblech die
Blatter sind aus verzinktem Stahlblech oder Al Profilen
Gasbrenner Al Metallgemisch + verschiedene Materialien

Tab. 2-1:  Material Spezifikation

E
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Technische Angaben

2.3 Funktionsbeschreibung

Die Gas-Luftheizgerate MultiMAXX HG werden in 2 BaugréRen mit jeweils 2 Lei-
stungsgrofien in Wand- oder Deckenausflihrung hergestellt. Die Basis des Gerates bil-
det ein Warmetauscher mit einer robusten Brennkammer und integrierten Rlckzugen,
die so einen optimalen Warmeubergang zwischen dem Brennraum und der zu erwar-
menden Luft sichern.

Der Warmetauscher ist in einer diinnwandigen hochtemperaturbestandigen Stahlver-
kleidung (RAL 7000) integriert.

An den Seiten des Ventilatormoduls befinden sich die M8 Einnietmuttern (4 auf jeder
Seite), die zur Aufhangung des Gerates mittels Decken- oder Wandauthangung dienen.

Die Rickseite des Gerates ist mit einem AC oder EC Axialventilator mit integriertem
Berlhrungschutzgitter ausgestattet. Der Thermokontakt ist herausgefuhrt und auf den
Klemmenkasten verdrahtet. Am Ventilatormodul des Gerates kann ein Flansch mon-
tiert werden, der die Anbindung von luftseitigen Zubehor ermdglicht.

Auf der Ausblasseite des Gerates wird ein Luftauslass montiert der eine Regelung der
Luftrichtung und Wurfweite der erwarmten Luft gegenuiber der Position des Gerates im
Raum sicherstellt. Der Auslass ist aus mehreren Typen auswahlbar (siehe Typen-
schlissel auf Seite 3)

Die Erwarmung des Warmetauschers wird durch einen vollautomatischen Premix
Brenner sichergestellt. Der Brenner kann folgende Gase verarbeiten: Erdgas, gasig
Propan-Butan, nur Propan und nur Butan.

2.4 Betriebsbedingungen

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2021-01/R7 * Anderungen vorbehalten

Hinweis!

Alle Gbrigen wichtigen Angaben zu Abmessungen, Gewichten, Anschliissen und
Schallleistungen u.a. finden Sie in den ,Daten und Fakten MultiMAXX HG Luftheiz-
geréte.

Betriebstemperatur 0°C bis +40°C
Betriebsspannung 3 x400 V, oder 1 x 230 V~ 50 Hz
Schutzart IP 42 (laut EN 60 529)
Ventilator Leistungsaufnahme siehe Typenschild
Klasse des Gasbrenners: Ior - Erdgas (NG)
I3 - Propan-Butan (PB), Propan (P), Butan (B)
Klasse NOy : siehe Tab. 2-2

Ausfuhrungtypen der Abgasanlagen: Bz Cs3, Cq3, Cp3, C33 (laut EN 1020)
Gasbrenner Eingangsdruck des Heizmittels:

- Erdgas und Propan/Butan: 3 +1 kPa
- max. Leistungsaufnahme: ca. 150 W (siehe Typenschild)
- Betriebspannung: 1 x 230 V~ 50Hz

* Beim Gerétebetrieb (Brennerbetrieb) kommt es in der Regel zum Gasdruckabfall infolge der
Druckverlusten in der Rohrleitung. Auch bei einem solchen Abfall darf der Brennstoffdruck nicht
aullerhalb der Grenze sein.

Die Luftheizgerate MultiMAXX HG dirfen nur unter den Bedingungen (auf’er Tempe-
ratur), betrieben werden wie in Lagerung beschrieben (Kap. 3.3).

Bei dem Betrieb der Heizgerate MultiMAXX HG muss unbedingt ausreichende Liiftung
des Bereiches sichergestellt werden

Geratetyp Konzentration NOy Klasse NOy
ppm mg/kWh mg/m3
HG 24 15-22 28 -40 28 - 41 5
HG 25 20-22 36 - 40 38 - 41 5
HG 44 25-27 45 - 50 47 - 53 5
HG 45 25-38 45 -70 47 -73 4

Tab. 2-2:  Spezifikation der NOy Klasse
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2.5 Gerateabmessungen und minimaler Montageraum
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Abb. 2-2:  Gerateabmessungen MultiMAXX HG

Mal3 / BaugroRRe 2 4
A [mm] 918 1206
B [mm] 701 954
C [mm] 340 370
D [mm] 80 100
E (fir AC Motor (A, B, D, E)) [mm] 81 112
E (fir AC Motor (R)) [mm] - 66
E (fur EC Motor (Y)) [mm] 65 53
E (fur EC Motor (Z)) [mm] - 53
F [mm] 110 75
G [mm] 514 802
H [mm] 300 400
P [mm] 2225 288
R [mm] 126 195
S [mm] 352 424

Tab. 2-3:  Gerateabmessungen MultiMAXX HG
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MultiMAXX HG Technische Angaben

2.6 Technische Angaben

Typ | Heizlei- | Dreh- | Luftvolu- | Ventilator Max. Max. Brenner | Schall- | Wurfweite | Wurfweite |Aufhange-| Gewicht
stungs- | zahl | menstrom | Spannung | Stromauf- | Leistungs- | Spannung | Leistung | (Jalousie | (Jalousie héhe mit
bereich A u nahme | aufnahme u B) U, w) (Jalousie | Brenner

Qr | P C, D) ohne
Jalousie
(kW] [[min™]|  [m3h] (vl [A] [kw] V] [dB(A)] [m] [m] [m] [ka]
A - 3x400V, AC Motor, 2-stufig (unterer Drehzahlbereich)
710 2395 0,40 0,13 63 6,4 8,3 11,4
HG24 |15+ 25 65
910 2825 0,57 0,19 66 71 9,2 13,5
3x400 1x230
500 5210 0,78 0,24 64 5,1 6,7 7,9
HG44 | 25+ 45 112
650 6725 1,11 0,36 70 6,0 7,9 10,2

B - 3x400V, AC Motor, 2-stufig (oberer Drehzahlbereich)

890 3085 0,59 0,27 69 7,5 9,8 14,7
HG25 | 20 + 30 65
1270 4035 0,83 0,38 74 9,0 1,7 19,3
3x400 1x230
740 8065 2,02 0,63 75 6,8 8,9 12,3
HG45 | 40 + 60 112
910 9475 2,04 0,78 79 7,6 9,9 14,4

D - 1x230V, AC Motor, 2-stufig (unterer Drehzahlbereich)
460 1705 0,79 0,12 55 5,1 6,6 8,1
HG24 |15+ 25 1x230 1x230 65
890 2790 0,89 0,21 66 7,0 9,1 13,3

E - 1x230V, AC Motor, 2-stufig (oberer Drehzahlbereich)

780 2820 1,88 0,26 66 7,1 9,2 13,5
HG25 | 20 + 30 65
1210 4105 2,04 0,43 74 9,1 11,8 19,6
1x230 1x230
700 8455 3,93 0,67 77 7,0 9,2 12,9
HG45 | 40 + 60 112
910 9555 3,71 0,83 82 7,6 10,0 14,5

R - 3x400V, AC Motor, 2-stufig (oberer Drehzahlbereich)

650 8020 1,87 0,72 72 6,8 8,9 12,2
HG45 | 40 + 60 3x400 1x230 112
870 10425 2,72 1,08 79 8,1 10,6 15,8

Y - 1x230V, EC Motor, 3-stufig

1185 3350 1,38 0,31 74 8,0 10,4 16,0
HG 24| 15+ 25| 1356 3900 1,91 0,43 79 9,0 11,6 18,6 65
1605 4590 2,31 0,53 82 10,1 13,1 22,0
1x230 1x230
727 7600 2,27 0,47 72 6,7 8,2 11,4
HG 44| 25+ 45| 772 8200 2,52 0,55 73 7.1 8,6 12,3 112
840 8900 3,03 0,67 74 7,5 9,1 13,4

Z - 3x400V, EC Motor, 3-stufig

740 7600 1,30 0,50 70 6,7 8,2 11,4
HG 44| 25 + 45| 791 8200 3x400 1,41 0,58 1x230 72 71 8,6 12,3 112
854 8900 1,56 0,69 74 7,5 9,1 13,4

Tab. 2-4:  Technische Beschreibung
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2.7 Verordnung (EU) 2016/2281 der Kommission vom 30. November 2016

Werte der Tab. 2-5 dienen sind zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festle-
gung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrele-
vanter Produkte im Hinblick auf Luftheizungsprodukte, Kihlungsprodukte,
Prozesskuhler mit hoher Betriebstemperatur und Geblasekonvektoren.

Gerateinformationen

B1-Luftheizungsgerat: nein
C2-Luftheizungsgerat: nein
C4-Luftheizungsgerat: nein

Brennstoffart: gasférmig - Erdgas

. Nutzwirkungs- .

Leistung ut gradu gs Sonstige Produktdaten Stromverbrauch
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zao | So zz z s T | 83 h =z =8 o8 | 83a° | 8a° | Ed
kW] | [kW] [%] [%] [%] | [kW] | [mg/kWh [%] [%] (kW] (kW] [kW]

Energiezufu
hr
(Brennwert)]

HG24 #HHHE A | 21,7 13,8 87,8 93,2 0,0 0,0 40 94,6 84,5 0,043 0,030 0,008
HG24 #HiHEH D##E | 21,7 13,8 87,8 93,2 0,0 0,0 40 91,9 82,0 0,043 0,030 0,008
2 | HG24 #HHHHEYH#E | 21,3 13,5 87,8 93,2 0,0 0,0 40 96,0 85,8 0,043 0,030 0,008
HG25 #iHHHHE Bttt | 25,6 | 18,0 86,6 90,5 0,0 0,0 40 942 | 81,3 | 0,057 @ 0,034 0,008
HG25 ##HHHHEE##E | 25,6 | 18,0 86,6 90,5 0,0 0,0 40 93,7 | 80,9 | 0,057 | 0,034 0,008
HGAA #iHHHHE A | 39,7 | 20,7 94,6 96,0 0,0 0,0 50 95,9 | 90,0 | 0,098 | 0,055 0,008
HGA44 #HHH# Y#H | 37,5 | 20,4 94,6 96,0 0,0 0,0 50 97,2 90,9 0,098 0,055 0,008
P HGA4 #HiH#H# . Z#H | 39,7 | 20,4 94,6 96,0 0,0 0,0 50 97,2 90,9 0,098 0,055 0,008
HGA5 #HHHHH# B#H | 52,7 | 33,0 91,1 95,2 0,0 0,0 70 95,8 87,9 0,140 0,070 0,008
HGA5 #itHHHE E##t | 52,7 | 33,0 91,1 95,2 0,0 0,0 70 96,0 | 88,0 | 0,140 @ 0,070 0,008
HGA5 #iHHH . R## | 52,7 | 33,0 91,1 95,2 0,0 0,0 70 95,8 | 87,9 | 0,140 @ 0,070 0,008

Tab. 2-5:  Werte laut Verordnung (EU) 2016/2281
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MultiMAXX HG

2.8 Luftseitiges Zubehor

Technische Angaben

Fir das Luftheizgerat MultiMAXX HG kénnen folgende Zubehdrteile geliefert werden:

Bezeichnung Typen- Ausfiihrung
schlissel
Mischluftmodul Typ 1 ZH#.200# | AuRenluft und Umluft um 90° versetzt; verzinktes Stahlblech, Al-Profilla-
mellen
Mischluftmodul Typ 2* ZH#.210# | Aufenluft und Umluft um 90° versetzt; verzinktes Stahlblech, Al-Profilla-
mellen
Sperrklappe Aulienluft* ZH#.230# | Aulenluft Zufuhr; verzinktes Stahlblech, Al-Profillamellen
Segeltuchstutzen ZH#.2500 | Elastisches Distanzstick, max. Baulange 150 mm, Stahlblech, Kunst-
stoff
Rechteckkanal 150 ZH#.2600 Distanzstiick, Baulange 150 mm, Stahlbech
Rechteckkanal 1000 ZH#.2700 Distanzstlck, Baulange 1000 mm, Stahlbech
Kanal-Anschlussbogen 90° symmetrisch | ZH#.2800 | Luftkanal mit umlaufenden Montagerahmen, aus verzinktem Stahlblech
Kanal-Anschlussbogen90° asymmetrisch | ZH#.2900 | Luftkanal mit umlaufenden Montagerahmen, aus verzinktem Stahlblech
Ansaughaube Wand ZH#.3100 | Schutz gegen Regen mit Vogelgitter, aus verzinktem Stahlblech
Wetterschutzgitter ZH#.3200 | Schutz gegen Regen mit Vogelgitter, aus verzinktem Stahlblech
Beruhrungschutzgitter ZH#.3300 | Abschlussgitter fir Zubehdr
Dachdurchfiihrung fiir Schragdach ZH#.3400 | Luftkanal fur eine Verbindung zur Dach Ansaughaube, aus verzinktem
Stahlblech
Ansaughaube Dach ZH#.35## | Kanalabschluf® mit oder ohne Taschenfiltereinsatz, aus lackiertem
verzinktem Stahlblech (RAL 9002)
Ersatzfilter fir Ansaughaube Dach ZH#.3802 | Filter G2
ZH#.3804 | Filter G4
ZH#.3808 | Filter F7
Taschenfiltermodul ZH#.36## mit Filter G2, G4 und F7aus verzinktem Stahlblech mit oder ohne Diffe-
renzdruckschalter
Ersatzfilter fur Taschenfiltermodul ZH#.3902 | Filter G2
ZH#.3904 | Filter G4
ZH#.3908 | Filter F7
Mattenfiltermodul* ZH#.370# | mit Filter G2, G3 und G4 aus verzinktem Stahlblech mit oder ohne Diffe-
renzdruckschalter
Ersatzfilter fur Mattenfiltermodul* ZH#.4002 | Filter G2
ZH#.4003 | Filter G3
ZH#.4004 | Filter G4
Dachdurchfihrung mit Flachdachsockel | ZH#.4900 | aus Kunststoff und verzinktem Stahlblech
Wandanschlussrahmen ZH#.5100 | Fur die Verbindung des Luftkanals an die Wand6ffnung, aus verzinktem
Stahlblech
Abschlussflansch druckseitig ZH#.5200 | Fir die Verbindung des saugseitigen Zubehors (nur Umluftgerat)
aus verzinktem Stahlblech
Aufhangung Typ Kompakt C ZH#.5300 | Fur die Aufhangung eines Umluftgerates in Wand-/Deckenausfiihrung;
aus verzinktem Stahlblech
Aufhangung Typ Studio ZH#.5400 | Fir die Aufhangung eines Umluftgerates nur Wandausfiihrung;
aus verzinktem Stahlblech
Aufhangung Typ Modular ZH#.550# | Fur die Aufhangung eines Um-/Mischluftgerates in Wandausfiihrung
oder Umluftgerates in Deckenausfiihrung; aus verzinktem Stahlblech
Aufhangung Decke ZH#.5600 | Befestigungskit ohne Gewindestange, aus verz. Stahlblech
ZH#.5601 zus. mit Gewindestange 1 m - M10; aus verz. Stahlblech
ZH#.5602 | zus. mit Gewindestange 2 m - M10; aus verz. Stahlblech
ZH#.5603 zus. mit Gewindestange 3 m - M10; aus verz. Stahlblech

Tab. 2-6:  Luftseitiges Zubehor

* Dieses Zubehor ist nicht bestimmt fiir Gerate HG24 ##t####.Y, HGA4 #tHHH#H.Y a HGAA #itHit.7
Symbol "#" - siehe Typenschlissel Seite 3.

Hinweis!
Detaillierte Angaben zum luftseitigen Zubehor sind in den Daten und Fakten

MultiMAXX HG zu finden

2.9 Zubehor - Abgasleitung, Gasverteilung

Hinweis!
Alle Abgasleitungsteile beinhalten Silikon Dichtungen (auf Wunsch Dichtungen

auch ohne Silikon lieferbar). Detaillierte Angaben zum Zubehoér Abgasleitung sind
in den Daten und Fakten MultiMAXX HG zu finden.

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2021-01/R7 * Anderungen vorbehalten
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MultiMAXX HG

Fir das Luftheizgerat MultiMAXX HG kdnnen folgende Zubehdrteile geliefert werden:

Bezeichnung Typ Abmessung - Ausfihrung
Rohr mit Muffe ZHG.3780 Durchmesser 80 mm, Lange 0,22 m, Al
ZHG.3710 Durchmesser 100 mm, Lange 0,22 m, Al
ZHG.3880 Durchmesser 80 mm, Lange 0,17 m, Al
ZHG.3810 Durchmesser 100 mm, Lange 0,17 m, Al
ZHG.3980 Durchmesser 80 mm, Lange 0,31 m, Al
ZHG.3910 Durchmesser 100 mm, Lange 0,35 m, Al
ZHG.4080 Durchmesser 80 mm, Lange 0,5 m, Al
ZHG.4010 Durchmesser 100 mm, Lange 0,5 m, Al
ZHG.4180 Durchmesser 80 mm, Lange 1 m, Al
ZHG.4110 Durchmesser 100 mm, Lange 1 m, Al
ZHG.4280 Durchmesser 80 mm, Lange 2 m, Al
ZHG.4210 Durchmesser 100 mm, Lange 2 m, Al
Koaxial Rohr mit Muffe ZHG.7080 Durchmesser 80/125 mm, Lange 0,5 m, Al
ZHG.7010 Durchmesser 100/150 mm, Lénge 0,5 m, Al
ZHG.7180 Durchmesser 80/125 mm, Lange 1 m, Al
ZHG.7110 Durchmesser 100/150 mm, Lange 1 m, Al
ZHG.7280 Durchmesser 80/125 mm, Lange 2 m, Al
ZHG.7210 Durchmesser 100/150 mm, Lange 2m, Al
Kniestlick 90° mit Muffe ZHG.4380 Durchmesser 80 mm, Metallgemisch Al
ZHG.4310 Durchmesser 100 mm, Metallgemisch Al
Koaxial Kniestlick 90° mit Muffe ZHG.7380 Durchmesser 80/125 mm, Metallgemisch Al
ZHG.7310 Durchmesser 100/150 mm, Metallgemisch Al
Kniestlck 45° mit Muffe ZHG.4480 Durchmesser 80 mm, Metallgemisch Al
ZHG.4410 Durchmesser 100 mm, Metallgemisch Al
Koaxial Kniestlick 45° mit Muffe ZHG.7480 Durchmesser 80/125 mm, Metallgemisch Al
ZHG.7410 Durchmesser 100/150 mm, Metallgemisch Al
T-Stuck 45° mit Kondensatbehalter ZHG.4580 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.4510 Durchmesser 100 mm, Al
T-Stlck mit Muffe ZHG.4680 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.4610 Durchmesser 100 mm, Al
Kondensatbehalter ZHG.4780 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.4710 Durchmesser 100 mm, Al
Rohr mit Muffe und mit Kondensatablauf ZHG.4880 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.4810 Durchmesser 100 mm, Al
Windschutzhaube (Wand) ZHG.4980 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.4910 Durchmesser 100 mm, Al
Koaxial Windschutzhaube (Wand) ZHG.7980 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG.7910 Durchmesser 100/150 mm, Al
Ansaughaube Dach ZHG.5080 Durchmesser 80 mm, Al
ZHG.5010 Durchmesser 100 mm, Al
Koaxial Wetterschutzhaube (Decke) ZHG.9080 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG.9010 Durchmesser 100/150 mm, Al
Flexi - Rohr mit Muffe - Ansaug ZHG.5180 Durchmesser 80 mm, max. Lange 1 m, Al
ZHG.5110 Durchmesser 100 mm, max. Lange 1 m, Al
Flexi - Rohr mit Muffe - Abzug ZHG.5280 Durchmesser 80 mm, max. Lange 1 m, Al
ZHG.5210 Durchmesser 100 mm, max. Lange 1 m, Al
Verbindungstiick ZHG.9380 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG.9310 Durchmesser 100/150 mm, Al
Reduktion ZHG.5480 Durchmesser 80/100 mm, Al
Manschette ZHG 5680 Durchmesser 80 mm, Gummi
ZHG 5610 Durchmesser 100 mm, Gummi
ZHG 9680 Durchmesser 125 mm, Gummi
ZHG 9610 Durchmesser 150 mm, Al
Dachdurchfiihrung fur Flachdach ZHG.5710 Fir die Abgasleitung Durchmesser 80, 100 a 125 mm, Kunststoff
ZHG.9710 Fir die Abgasleitung Durchmesser 150 mm, Al
Dachdurchfiihrung fir Schragdach ZHG.5810 Fir die Abgasleitung Durchmesser 80, 100 a 125 mm, Kunststoff
Schornsteinkragen fur die Dachdurchfuhrung | ZHG.5980 Fur die Abgasleitung Durchmesser 80 mm, Kunststoff
ZHG.5910 Fur die Abgasleitung Durchmesser100 mm, Kunststoff
ZHG.9980 Fur die Abgasleitung Durchmesser 125 mm, Kunststoff
Set mit 45° T-Stick D45 ZHG.6080 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG.6010 Durchmesser 100/150 mm, Al
Set mit 90° T-Stlck D90 ZHG.6180 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG 6110 Durchmesser 100/150 mm, Al
Set DOOL ZHG.6380 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG.6310 Durchmesser 100/150 mm, Al
Set horizontale Montage W ZHG 6280 Durchmesser 80/125 mm, Al
ZHG 6210 Durchmesser 100/150 mm, Al
Druckseitiger Schlauch R 3/4" ZHG.0040 Lange 0,4 m
ZHG.0070 Lange 0,7 m
ZHG.0010 Lange 1 m

Tab. 2-7:

B

Zubehdr der Abgasleitung und Gasverteilung
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3 Transport und Lagerung

3.1 Transport
Bei Transport und Lagerung sind die Hinweise des Herstellers zu bertcksichtigen.

ﬂ Hinweis!
* Nach dem Auspacken des Heizgerates ist die Lieferung anhand des
Lieferscheins auf Richtigkeit und Vollstandigkeit zu tberpriifen.

¢ Furerneuten Transport und Lagerung ist die Originalverpackung zu verwenden!

Gerateschaden!
& * Schadensfreiheit des Gerats nach dem Transport Gberprifen.

Hinweis!
ﬂ Falsch gelieferte Mengen oder Schaden, die durch dem Transport verursacht wur-
den, missen sofort in den Transportschein eingetragen werden oder ggf. die Ware
nicht ibernehmen und sofort den Hersteller oder Lieferanten informieren.

3.2 Handhabung und Transport des Geréats
¢ Lastmittel an den vorgesehenen Stellen der Transporteinheit anschlagen!

Bei Verwendung von Hebezeugen und Transportmitteln nur solche mit ausreichender
Tragfahigkeit verwenden.

Gefahr durch schwebende Lasten!
Luftheizgerate nicht Gber Personen beférdern.

Gefahr durch schneidende Kanten!
Beim Transport Handschuhe, Arbeitsschutzschuhe und Schutzkleidung tragen.

Personenschaden!

Keine beschadigten Transportmittel verwenden.

Luftheizgerate konnen mit dem Gabelstapler nur dann transportiert werden, wenn
diese auf einer Palette gelagert sind. Auf gleichmassige Gewichtsverteilung achten!

> B P

Abb. 3-1:  Transport des Gerates MultiMAXX HG

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2021-01/R7 « Anderungen vorbehalten I




Transport und Lagerung

3.3 Lagerung

MultiMAXX HG

Luftheizgerate MultiMAXX HG gegen Feuchtigkeit, Verschmutzung (Staub und Sand)
und Sonnen-/ Warmestrahlung schiitzen.

LagernnurinBereichen mitSchutz vorWitterungseinflisse, Schimmelpilzen, Nagetieren
und Vibrationen.

Das Luftheizgerat oder die Regelung und andere Zubehorteile dirfen nichtin Bereichen
mit Salznebel gelagert oder betrieben werden

Hinweis!

Zulassige Lagerbedingungen:

Lufttemperatur: -15 °C bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit: max. 80% ohne Kondensation
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4 Montage

Montage

Hinweis!

Bei der Montage der Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HG sind die jeweils in den
Landern giiltigen Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein anerkannten
Regeln der Technik zu beachten.

4.1 Tragfahigkeit des Montageorts

4.2 Deckenmontage

0
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Hinweis!

Der Montageort muss fir eine dauerhafte und schwingungsfreie Gewichtsauf-
nahme des Luftheizgerates geeignet sein und gegebenebenfalls von einem Statiker
oder Architekten geprift werden.

Fir die Montage der Aufhangung des Luftheizgerates MultiMAXX HG sind

2 x 4 Einnietmuttern M8 an den Seiten des Ventilatormoduls vorgesehen (siehe
Abb. 2-2).

Befestigungsmaterial ist den Aufhangungen beigeflgt.

Nicht verwendete Einnietmuttern M8 Offnungen sollten mit M8 Schrauben aus der
Transportsicherung verschlossen werden.

Einzuplanen sind: Aufhdngehdhe, Gerateabstand (siehe Abb. 4-2), und Mindestdek-
kenabstand (siehe Abb. 4-1).

Personenschaden!
Die Mindestmontagehothe iber dem FuBboden betragt 2,7 m.

Hinweis!

Wir empfehlen die Aufhdngehohe des Gerates vom Boden bis zur unteren Kante
des Luftauslasses so zu wahlen (siehe Abb. 4-1), dass im Arbeitsbereich 2 m tGber
dem Boden die Luftgeschwindigkeit 0,2 m/s betragt.

Aufhangehoéhe

F——

N
-7 T V|_=O,2m/s €
o
o

S S S S S S S S SS

Abb. 4-1:  Aufhangehdhe fur Deckenmontage
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Montage

4.3 Wandmontage

MultiMAXX HG

Mindestdeckenabstand H (siehe Abb. 4-1)
Der Mindestdeckenabstand ist fiir die Ansaugung einer ausreichenden Luftmenge und
Wahrung eines freien Servicezugangs erforderlich.

2
300

BaugrofRe
Abstand H [mm]

400

Max. Aufhangehodhe

Die maximale Aufhangehdhe fir die Deckenmontage andert sich in Abhangigkeit von

der Ausblastemperatur, niedrigeren Drehzahlstufe und geringeren Luftvolumenstrom

(resultiert aus dem Druckverlust des Zubehdrs oder externen Druckverlustes).

Die Beispiele der Montagehdhe fiir die jeweiligen Typen sind in folgender Tabelle auf-
gefiihrt (Tab. 2-4).

Geréateabstand bei Deckenmontage (siehe Abb. 4-2)
Um eine glinstige Flachenabdeckung des Aufenthaltsbereiches zu erreichen empfehlen
wir folgende Gerateabstande:

3 bis6m

6 bis 12 m

Abb. 4-2:  Gerateabstand bei Deckenmontage

Beispiel der Deckenmontage mit Mischluftmodul und Deckenaufhangung (ZH#.5602)
siehe Abb. 4-8.

Zu beachten sind: Mindestauthangehdhe, Luftstrahl-Ausblasrichtung, Gerateabstand
untereinander (siehe Abb. 4-4) und Mindestwandabstand (siehe Abb. 4-3).

Personenschaden!
Die Mindestmontagehdhe Gber dem Fu3boden betragt 2,7 m.

o Max. Wurfweite
V\\ <i—>
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AN \\555 \ |
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\
\
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Abb. 4-3:  Wurfweiten bei Wandmontage
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Montage

Hinweis!

Aus heiztechnischen Griinden sollten die Luftbehandlungsgerate bei der Wand-
montage nicht zu hoch montiert werden, damit auch in Bodennahe die Durchmi-
schung der Luft gewahrleistet wird.

Luftstrahl-Ausblasrichtung

Die Ausblasrichtung ist so einzustellen, dass es im Aufenthaltsbereich nicht zu Zuger-
scheinungen kommt. Der priméare Luftstrahl darf nicht gegen eine Wand, einen Trager,
Krane, Regale, Stander oder ahnliche Hindernisse gerichtet sein! (siehe Kap. 4.4)

Mindestwandabstand H (siehe Abb. 4-3)

Der Mindestwandabstand ist fir die Ansaugung einer ausreichenden Luftmenge und
Wahrung eines freien Servicezugangs erforderlich.

BaugrofRe 2 4
Abstand H [mm] 300 400
Wurfweite

Die maximale Wurfweite fiir die Wandmontage andert sich in Abhangigkeit von der Aus-
blastemperatur, niedrigeren Drehzahlstufe und geringeren Luftvolumenstrom (resultiert
aus dem Druckverlust des Zubehdrs oder externen Druckverlustes).

BeispielederWurfweitenfiirdieeinzelnen Geratesindinderfolgenden Tabelle aufgefiihrt.
(siehe Tab. 2-4).

Empfohlener Gerateabstand bei Wandmontage (siehe Abb. 4-4)

Um eine glinstige Flachenabdeckung des Aufenthaltsbereiches zu erreichen empfehlen
wir folgende Gerateabstande:

‘ 10 bis 15 m ‘ 5bis 7m

=
o =
r E

Abb. 4-4:  Gerateabstand bei Wandmontage

Beispiel der Wandmontage mit einem Mischluftmodul und Wandaufhangung Modular
(ZH#.5502) siehe Abb. 4-6 und Abb. 4-7
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4.4 Sicherheitsabstand

Hinweis!

ﬂ Bei der Installation eines Heizgerates sind Sicherheitsabstande von Brandmassen
einzuhalten, und zwar von mind. 500 mm ab Gerateseitenteile und 1500 mm in der
Luftstromrichtung und der Abgasleitung. In Bereichen mit Feuergefahr (Brandmas-
sen, Stauben, Flissigkeiten, Gasen und Dampfen) muss der Abstand mindestens
1500 mm in allen Richtungen betragen. Ansonsten ist eine Scheidewand aus einem
nicht brennbaren Stoff mit min. 3mm Dicke einzusetzen.

In der Nahe der Gerate dirfen keine Gegenstande aufgestellt werden.

ﬂ Hinweis!

Bei der Insallation eines Heizgerates ist der Mindest-Gerateabstand (siehe
Abb. 2-2) einzuhalten. Das Gerat muss so installiert werden, dass der Zugang zum
Gerat womaglich mithilfe einer Buhne oder Leiter moglich ist.

45 Geratemontage
Die Gas-Luftheizgerate miissen sicher, zuverlassig und optisch korrekt montiert werden.
Ausdiesem Grund wird empfohlen, Aufhadngungen des Gerateherstellers zu verwenden.
Die Montage der Gerate ist in Ubereinstimmung mit dem Projekt und den Hinweisen in
dieser Betriebsanleitung durchzufihren.

ﬂ Hinweis!
Fir die richtige Montage sind unbedingt folgende Regeln zu beachten:

¢ Das Gerat muss sicher, zuverlassig und optisch richtig montiert sein. Aus
diesem Grund dirfen nur die Aufhangungen vom Hersteller verwendet werden.

* Das Gas-Luftheizgerat ist immer mit einem Bediengerat OSHG 0.000M
(OSHG 0.ECOM) oder mit der Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO
zu betreiben.

* Projektanten und Betreiber sind zu einer richtigen und sicheren Montage und
sicheren Betrieb des Gerates verpflichtet.

Gerateschaden!
& Es ist unbedingt auf eine spannungs-, verdrehungs- und vibrationsfreie Befestigung

der Gerate zu achten.

ﬂ Hinweis!

Betrieb bei Bau-Abschlussarbeiten:
Die Gerate durfen nicht in staubigen Bereichen betrieben werden, vor allem bei
Abschlussarbeiten wie z.B. Bohren, Betonschleifen, Gipsplatten schneiden, Boden-
schleifen o.a.

4.6 Montage der Abgasleitung

Die Abgasleitung muss nach allen im jeweilige Land gultigen Normen und Vorschriften
durchgefuhrt werden. Die Abgasleitung ist grundsatzlich mit einem Kondensatbehalter
mitKondensatablaufauszuristet. Die Abgasleitungistsoauszufihren,dassder Ausgang
durch die Wand ins Freie nicht unterhalb des Gerates platziert ist. Der Rohrabschluss
hat mit Wandhaube ZHG 49## (ZHG 79##) oder Dachhaube ZHG 50## (ZHG 90##)
zu erfolgen. Die Einstecklange der einzelnen Abgasleitung Teile muss mindestens
50 mm betragen. Die Gesamtlange des Entrauchungssystems darf 16 m nicht tiber-
schreiten. Zuluft und Entrauchung dirfen zusammen ebenfalls eine Lange von 16 m
nicht Uberschreiten.

Bei der Verwendung von koaxialen Abgasleitung ist eine minimale Lange von 1 m ein-
zuhalten. Im Bezug auf eine mégliche Uberhitzung der Luft sind die maximalen Léngen
der Abgasleitung in der folgenden Tabelle einzuhalten (Tab. 4-1 und Abb. 4-5).

1 Kniestiick 90° Single-Ausfiihrung entspricht 1 m Lange eines geraden Rohrs mit Muffe
in Single-Ausfihrung. 1 Kniestlick 90° Koaxial-Ausflhrung entspricht 1 m Lange eines
geraden Rohres mit Muffe Koaxial-Ausflihrung oder 2 m Single-Ausfihrung.
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4.6.1 Maximale Langen der Abgasleitung

Montage

Uber dem Ausgang der s
Abgasleitung
durfen sich keine Wandoff-
nungen
befinden.
3
3
T
Abb. 4-5:  Lange der Abgasleitung
Gerétetyp Kombination Heizleistung Lange der Abgasleitung Lange der Abgasleitung
der Abgasleitungen des Gerates | (fir ein Gerat mit saugseitigem | (fur ein Gerat ohne saugseitigem
Qr Zubehor) Zubehor)
L2 L2
(kw) (m) (m)
Koaxial 25 5 6
HG 24 Koaxial + 1m Single (L1) 25 6 7
Koaxial +2m Single (L1) 25 7 7
Koaxial 30 2 3
HG 25 Koaxial + 1m Single (L1) 30 3 4
Koaxial + 2m Single (L1) 30 6 6
Koaxial 45 4 5
HG 44 Koaxial + 1m Single (L1) 45 5 6
Koaxial +2m Single (L1) 45 6 6
Koaxial 60 3 4
HG 45 Koaxial + 1m Single (L1) 60 4 5
Koaxial +2m Single (L1) 60 5 6
Tab. 4-1: Maximale Langen der Abgasleitung

4.7 Montage Beispiele

4.7.1 Wandausfuhrung eines Mischluftgerates mit Single Abgasleitung

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2021-01/R7 + Anderungen vorbehalten
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Abb. 4-6:

Wandausfiihrung eines Mischluftgerates mit Single Abgasleitung

Bei Mischluftgeraten ist der Flansch fiir Anbau von Zubehor werkseitig montiert, bei
Umluftgeraten ist der Flansch (ZH#.5200) als Zubehor zu bestellen und bauseitig zu

montieren.

>
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4.7.2 Wandmontage eines Mischluftgerates mit koaxialer Abgasleitung

ZH#.5502 /

o
ZH#.5100

ZH#.3100 E
ZH#.200# 7
ZH# 3604 /

ZH#.2500
(ZH#.2600)

Abb. 4-7:  Wandmontage des Mischluftgeréates mit koaxialer Abgasleitung

4.7.3 Deckenmontage eines Mischluftgerates mit koaxialer Abgasleitung

I C23
ZH#.3504 43—5
ZH#.4900
A j
1800
p
||
emle o
1P
/ ° °"
ZH#.200 S j i
ZH#.SGO#///. .
ZH#.2500 / — P
(ZH#.2600)
ZH#.5602 < .Y .

Abb. 4-8: Deckenmontage eines Mischluftgerates mit koaxialer Abgasleitung

Hinweis!
ﬂ Als erstes Zubehérmodul beim Mischluftgerat ist entweder ein ,Segeltuchstutzen®
(ZH#.2500) oder ein ,Rechteckkanal 150“ (ZH#.2600) zu montieren. Siehe
Montagebeispiele in Abb. 4-7 und Abb. 4-8.

Hinweis!
ﬂ Die hier angegebenen Installationsbeispiele fur Luftheizgerate MultiMAXX HG
mussen der Verordnung (EU) Nr. 1253/2014 entsprechen.
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Elektrischer Anschluss

5 Elektrischer Anschluss

Gefahr durch elektrischen Strom!

Die elektrische Installation darf nur von dafir ausgebildeten Elektrofachkraften
unter Beachtung der gliltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Schalten Sie das Luftheizgerat und das Schaltgerat vor allen durchzufiihrenden
Arbeiten spannungsfrei.

Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat an geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen
Stromversorgung gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

Beschadigungsgefahr durch statische Entladung!

Beachten Sie bei Anschluss- und/oder Einstellarbeiten am Luftbehandlungsgerat
MultiMAXX, dass Sie sich statisch entladen, bevor Sie die Platine und elektrische
Bauteile berthren.

Hinweis!

Vor der Inbetriebnahme ist es nétig eine Revision nach allen geltenden Normen
durchzuflhren.

Der Betreiber ist dazu verpflichtet regelmafige Kontrollen und Wartungen der Elek-
tro- und Gasverbindung nach allen geltenden Normen durchzufiihren

(siehe Seite 58).

Hinweis!

Bei der Inbetriebnahme der Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HG sind die in den
jeweiligen Landern gultigen Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein
anerkannten Regeln der Technik zu beachten.

Hinweis!

Der Elektroanschluss hat Giber eine allpolige Trenneinrichtung mit einem Kontakt-
abstand von min. 3 mm zu erfolgen. Weiterhin ist eine Netzsicherung (10A) als
Uberstromsicherung des Ventilators einzubauen.

Hinweis!

Es ist auf die richtige Drehrichtung des Ventilators zu achten. Die Drehrichtung ist
auf dem Ventilatormotor mit einem Pfeil gekennzeichnet.

Eine Drehrichtungsanderung kann durch vertauschen von 2 Phasen erfolgen.

Der dreiphasige Ventilator darf nicht auf zwei Phasen betrieben werden. Ansonsten
droht eine Ventilatorbeschadigung.

Hinweis!

Die Festlegung der Kabelart und Leitungsquerschnitte erfolgt durch den autorisier-
ten Elektrofachmann.

Far den Anschluss des Steuerpanels, der Ferbedienungsplatine sind gedrehte
mehradrige abgeschirmete Kabel zu verwenden.

Die max. Gesamtlange der einzelnen Kommunikationskabel darf nicht 50 m tber-
schreiten!

Fir den Anschluss des Differenzdruckschalters BP1 sind z.B. die CYLY-Kabel zu
verwenden.

Der max. Querschnitt der Anschlussleiter ist von der Klemmleiste gegeben und
betragt 2,5 mm?2.
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5.1 Elektroschaltkasten

Das Luftheizgerat ist mit einem Elektoschaltkasten fur Multi Betrieb ausgestattet. Mon-
tageort ist an einer Seite des Ventilatormoduls.

Abb. 5-1:  Elektroschaltkasten
Pos. 1:  Elektroschaltkasten fir Multi Betrieb (Stahlblech)

5.2 Anschlussplane

Der elektrische Anschluss der Luftheizgerate hat nach den giiltigen Anschlussplanen
zu erfolgen (Abb. 5-4 bis Abb. 5-8). Die Anschlussplane sind an der Deckelinnenseite
des Gerateanschlusskastens angebracht oder als separate Information beigelegt.

Gefahr durch elektrischen Strom!
In den Anschlussplanen sind keine SchutzmafRnahmen angegeben.
5.2.1 Motorschutz mittels Thermokontakt

Die Ventilatoren der Luftheizgerate MultiMAXX HG sind standardmaRig mit Thermo-
kontakten ausgestattet, die immer anzuschlielRen sind. Bei der Verwendung von einer
anderen bauseitigen Absicherung des Ventilators kann keine Gewahrleistung tber-
nommen werden.

5.2.2 Anschluss von Stellantrieben der Mischluftmodule, Sperrklappen und Auslassen
Die Stellantriebe der Mischluftmodule sind standardmaRig in einer so genannten Zwei-
Draht Technik ohne Endschalter ausgefiihrt.

Schaltplane der jeweiligen Stellantriebe siehe Kap. 5.4 und 5.5.

5.3 Multi Betrieb
Bei Multi Betrieb ist die Regelung Zwangszubehdr zum MultiMAXX HG Luftheizgeréat.

Hinweis!
ﬂ Beim Multi Betrieb ist der Elektroschaltkasten werkseitig am Luftheizgerat montiert.
Das Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) Moder die Fernbedienung-
Steuerplatine OSHG 0.RDDO ist in Bediennahe des Benutzers zu installieren.

Hinweis!
ﬂ Bedienung des Bediengerates OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) kann nur von daftir
geschultem Personal erfolgen.
Die OSHG Regelung darf nicht mit mechanischen Beschadigungen betrieben
werden!

Hinweis!
ﬂ Vor Ubergabe der Anlage an den Benutzer ist die korrekte Funktion aller Kompo-
nenten des Luftheizgerates MultiMAXX HG und der Regelung zu tberprifen.
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5.3.1 Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) - Regelung fir eine Gerategruppe (1 bis 10 Geréte)

Abb. 5-2:  Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M)

Beim Multi Betrieb ist der Elektroschaltkasten werksseitig an der Seite des Luftheizge-
rates montiert. Bis zu 10 Gerate kénnen mit einem Bediengerat OSHG 0.000M
(OSHG 0.ECOM) mit grafischen Display gesteuert werden.

Umgebungstemperatur: 0 °C bis +40 °C

Abmessungen: 178 x 138 x 80 mm (kann eingelassen werden)
Gewicht: 0,7kg
Schutzart: IP 40

Die Gerate missen nicht von der gleichen Typen sein, bei der Regelung ist ihre
unabhangige Kombination mdglich.

Der Anschluss erfolgt nach Schaltplanen Abb. 5-4 und Abb. 5-8.

5.3.2 Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO - Steuerung von 1 bis 10 fernbedienten Geréten

oooo0o0oo0o000000 |

LEID

Abb. 5-3:  Steuerplatine OSHG 0.RDDO

Die Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO ist bestimmt flr die Fernbedienung
der Gerate und besteht aus einer Steuerplatine und Clips fir den Aufbau auf eine
DIN-Leiste (ohne Schaltkasten).

Mit einer Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO kann man je eine Gruppe von
1 bis 10 Geraten bedienen. Fir alle Gerate in der jeweiligen Gruppe werden gleiche
Werte fiir die Schaltung eingestellt.

Raumtemperatur: 0 °C bis +40 °C

Abmessung: 175 x 85 x 30 mm

Gewicht: 0,5 kg

Der Anschluss erfolgt anhand den Schaltplanen, siehe dazu Abb. 5-4 und Abb. 5-8.
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MultiMAXX HG

ZH#.2##2

ZH#.2##3

ZH#.2##4

ZH#.2##5

HGH## #HHEHID HHHE

230V otevi./zavi. 230V otevi./zavi. s 230V otevr./zavi. konc.spinace 230V zpétna pruzina 230V otevi./zavi.
SMESOVACKA SMESOVACKA SMESOVACKA SMESOVACKA ZALUZIE
7(1 9(3) 8(2) 7 9(3) 8(2) 7(1) 93) 8(2) 70 [ 9@ [ 8@ 7(1) 9(3) 8(2)
(N) V1 Y2 (N) Y1 V2 (N) Y1 V2 [T Y1 | V2 (N) Vi V2
modra cerna bila modra cerna bila modra cerna bila modra hnéda | modra Gernd bila
N zaviit oteviit N zaviit oteviit N zaviit oteviit N dold nahoru
4 6 7
S1 S4
ﬁﬂj _ _
S2 S3 S5 S6
POTENCIOMETR S1 S2 S3 POTENCIOMETR
12 | 10 11 3edd/Eervend | Sedd/modrd | 3eda/rizova 11 | 10 | 12
P1 | P2 | P3 s4 s5 6 propojka |

address | size | function
o

address | size | function

Anachooaaan Aootha0d0ann

address | size | function

address | size | function
e

=

poathoodnand

HGHH# FHHHEN HHHE

Regelung-Klemme
Bezeichnung
Aderfarbe
Funktion

Differenzdruckschalter B1 in Ubereinstimmung mit dem Kapitel 8.5 in der Betriebsanleitung einstellen
Endschalter ZH#.2##4 werden auf der Platine nicht angeschlossen, sind fir ein h6heres Steuerungssystem bestimmt.
zur Einstellung der Umschalter auf der Platine siehe Kap. 7.1.4.1 in der Betriebsanleitung
Anderungen der Einstellung durch Umschalter miissen durch Driicken der Taste RESET auf der Regelungsplatine MULTI bestétigt werden!

BP1
. 3
h Anschluss z. B.CYLY
2 1

@8 0000000000000 O0O0O0O0O0

o

HoRAK RST

VENTILATOR EC
B0 0-100

T200mA

T630mA

i

RESET

J(©)S

TERMINATORS o

b o
& B

g
T200mA
bod  [oos
ol oN

8 424U BND4SS

Steuerplatine

Abb. 5-5:

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2020-05/R6 « Anderungen vorbehalten

AS)




MultiMAXX HG

Elektrischer Anschluss

o

W U N T2 T 8 N u vz ouz m_SEwm E N 1oL ou

ooooooooooooooﬁoooooo_

OSHG 24V v6

LS GND RS GND A

o O OO0 OO

HORAK RST 0-10U

ZALLZIE SHESOUACKA POTENC

2> (P el XD Al 11 10 Gi
v

0 o0 09d|lood|lood

(@]
c
> .
[0) a[3
5 ik
L =3 FTe]
= S
S ES
o
2 S
° Fa
(2]
S
o<
c | E
S8
3 e
S Cl
RESET . O
(O
=
) o)
s OSHGO.ECOM Panel - Sicherung [ ©
gy R o

B A +24U OND485

3x400V/50Hz-TN-S

0 externe
Sicherungen
10A

' Jo |5 externer
H N Hauptschalter

PE| N L3 |L2 | L1

o600 0

® OO0 0O

PE N

1x230V/50Hz
3x400V/50Hz-TN-C

externe
I Sicherungen

10A

—

© |s |s externer
PENR ™ > . | Hauptschalter E

externe

10A .
Sicherungen

externer
Hauptschalter

e e e el e oo e
PE oe
f b
i PIE i
NNRNIN

VHOOOOO

PE N VHOOOOO

Steuerplatine

Abb. 5-6:

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2020-05/R6 + Anderungen vorbehalten




Elektrischer Anschluss

MultiMAXX HG

1x230V/50Hz

L N

Externe Leistungssteuerung (Umschalter ,A“ muss OFF sein)
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Beschreibung der Fehlermeldungen dem Kapitel 7.1.5.4 in der Betriebsanleitung entnehmen
Einstellung der Ausblastemperatur im Regelungsfall nach der Zuluft in Ubereinstimmung mit dem Kapitel 7.1.5.2 in der Betriebsanleitung durchfiihren
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MultiMAXX HG

Elektrischer Anschluss

Relaismodul
oV
NC [ —
CoM U
no __ERROR o ERROR (5V)
1
RESET _ ]
horak
1
ONOFF |
N
L = Anschluss z.B. CYSY
H_.L
1x230V/50Hz
V— V- YV \
oofo owO“CQOCO
Sind die Klemmen 01,02,03,04 miteinander verbunden, wird ein Verbundfehler vom Relaismodul B AV OV & INP & RS |04 03]02 01

signalisiert

Bedeutung der Fehlersignalisierung dem Kapitel 7.1.4.5 in der Betriebsanleitung entnehmen.
Konkrete Fehler werden am Display OSHG0.ECOM angezeigt.

Einzelne Fehler (falls nétig) kdnnen bis von vier Relaismoduln signalisiert werden

OSHG0.ECOM
(OSHG0.000M)

wiel-Ld

(0F¢)

Steuerplatine

Abb. 5-8:
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Gas Anschluss MultiMAXX HG

6 Gas Anschluss

Unfallgefahr durch Gas Explosion!
Die Gas Installation darf nurvon dafiir ausgebildeten Gasfachkraften unterBeachtung
der giiltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Hinweis!

Bei der Inbetriebnahme der Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HG sind die jeweils
in den Landern gltigen Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein aner-
kannten Regeln der Technik zu beachten.

Vor der Inbetriebnahme ist es erforderlich eine Kontrolle nach allen geltenden Nor-
men durchzuflihren. Der Betreiber ist dazu verpflichtet regelmafige Kontrollen und
Wartungen der Elektro- und Gasverbindung nach allen geltenden Normen durchzu-
fihren (siehe Seite. 58).

Personenschaden!
ﬁ Bei allen Arbeiten am Gasluftheizgerat ist die Gasleitung abzusperren!

ﬂ Hinweis!
Wenn Sie Gas riechen:

— Verwenden Sie keine elektrischen Anlagen (z. B. Mobiltelefon), die Funken erzeu-
gen kdénnen

— Offnen Sie Tiiren, Tore und Fenster fiir eine schnelle Durchliiftung des Bereiches.

— Schlielen Sie die Gasabsperrverschlisse.

— Von einem sicheren Platz Fachpersonal rufen.

= B

6.1 Gasverteilung

6.1.1 Gasleitung

Die Installation und der Anschluss der Gasleitung zum Brenner des Heizgerates hat
nach den gultigen Normen und den einschlagigen Vorschriften zu erfolgen.

Standard Anschluss Gasbrenner = Innengewinde R 1/2". Der Anschluss des Brenners
an die Gasleitung ist mit einem elastischen Heizgasschlauch mit Innengewinde R 3/4"
einschlieBlich Reduktionsstiick R 1/2" - R 3/4" (ZHG.0040 (Lange 0,4m), ZHG.0070
(Lange 0,7m) oder ZHG.0010 (Lange 1m)) herzustellen.

6.1.2 Gasverteilungssystem)

Hinweis!
ﬂ Ein falsch ausgefiihrtes Gasverteilungssystem und eine Nichteinhaltung der erfor-
derlichen Druckverluste am Gerate-Brennereintritt sind die haufigste Fehlerquelle.

Beim Anschluss des Gerates an die Verbrauchsgasleitung mithilfe eines Anschluss-
schlauches muss die europaische Norm DIN EN 1775 Ed.2 berlcksichtigt werden. In
der Verbrauchsgasleitung muss ein manuelles Absperrventil vor jedem Gerat einge-
setzt werden. Dieses Gasventil muss so angeordent werden, dass es mit der Bezeich-
nung der Grenzpositionen fiir die Bedienung ohne Beschrankung (Héhenbeschran-
kung u.dgl.) zuganglich ist. Beim Anschluss von mehr Geraten an eine Verbrauchslei-
tung empfiehlt es sich, ein Gasfilter (mit einer Filterfahigkeit von min 20 ym) und einen
Gasdruckregler vor dem Absperrventil zu montieren. Insbesondere wenn grof3e
Abstande zwischen den Geraten bestehen oder die Gasleitung kompliziert ist, sind die
Regler mit Filtern fir einen richtigen Geratebetrieb notig. Der Gasdruckregler muss so
ausgewahlt werden, dass der Druck am Brennereintritt im Bereich nach Kap. 2.4 bei
dem max. Gasdurchfluss von 7 m3/h beim Gerat HG4# und von 4 m3/h beim HG2#
gesichert ist. Die empfohlenen Anschlussplane fiir den Anschluss des Gerates an die
Gasleitung sind der Abb. 6-1 zu entnehmen.
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MultiMAXX HG Gas Anschluss

Unfallgefahr durch Gas Explosion!
& Das Anschlussschema beinhaltet keine Sicherheitsmallinahmen. Diese miissen bei

der Installation der Anlage gewahrleistet werden.

Druckschlauch Innengewinde R 3/4" + Reduz- Vert.).indung des
ierstiick mit Aussengewinde R 1/2" - 3/4" Ggrates zur Gas-
- ZHG.0040 (Lange 0,4m), leitung

mit Innengewinde
R 1/2"-

innerhalb des
Geréates.

- ZHG.0070 (Lange 0,7m),
- ZHG.0010 (Lange 1m)

Filter Absperrventil

Druckregler

/E

Abb. 6-1:  Gasverteilung
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MultiMAXX HG Inbetriebnahme

7 Inbetriebnahme

Gefahr durch elektrischen Strom!
Die elektrische Installation der Luftheizgerate darf nur von dafur ausgebildeten
Elektrofachkraften unter Beachtung der gtiltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Gefahr durch heisse Oberflachen!
Der Warmetauscher und die Rauchabziige erreichen beim Betrieb sehr hohe
Temperaturen.

Unfallgefahr durch Gas Explosion!

Vor allen Arbeiten an den Gas-Luftheizgeraten unterbrechen Sie die Gaszufuhr
Uber das Absperrventil. Sperren Sie die Gasleitung ab, da es sonst zu einer Gas
Ausstromung kommen kann, die eine Explosion, Feuer etc. verursacht.

Die Gas Installation der Luftheizgerate darf nur von daflir ausgebildeten Fachkraf-
ten unter Beachtung der gultigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

Hinweis!

Die erste Inbetriebnahme darf nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden, die in gel-
tenden Normen und Vorschriften kundig sind und in der Liste der autorisierten Ser-
vicefirmen aufgefiihrt sind (siehe Seite 65).

Hinweis!

Bei der Inbetriebnahme der Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HG sind die jeweils
in den Landern gultigen Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein aner-
kannten Regeln der Technik zu beachten.

7.1 Erste Inbetriebnahme - Informationen fiir Servicefirmen

Hinweis!
ﬂ Vor der Inbetriebnahme ist es erforderlich eine Kontrolle nach allen geltenden Nor-
men durchzuflihren.
Bei der Inbetriebnahme ist diese Betriebsanleitung unbedingt zu beachten.
Der Betreiber ist dazu verpflichtet regelmaRigen Kontrollen und Wartungen der
Elektro- und Gasverbindung nach allen geltenden Normen durchzufthren.
(siehe Seite 58).

7.1.1 Erstinbetriebnahme des Brenners

Hinweis!
ﬂ Der Brenner-Speisekonnektor ist mit einem Kleberband mit Firmenlogo FlaktGroup
Uberklebt. Vor der ersten Inbetriebnahme Uberpriifen Sie, ob das Klebeband nicht
beschadigt wurde und ob es nicht zum unfachgemafen Brenneranlauf kam. Even-
tuelle Mangel (Beschadigungen) vermerken Sie unverziiglich im Garantieschein
und Reklamationsprotokoll.

Vor der ersten Inbetriebnahme kontrollieren Sie folgendes:

— Die Ausfiihrung der Gasleitung weist keine sichtbare Mangel auf und entspricht der
Norm TPG 704 01.

— Die Einstellung des Hauptregelelementes in der Hauptgasverteilung entspricht dem
Wert > 3 kPa, damit der Betriebsdruck nach Kap. 2.4 an allen Geraten gesichert ist.
Sind Regler vor jedem Gerat aufgebaut, darf der Gasdruck in der Hauptverteilung
nicht héher als der vom Hersteller des Reglers zugelassener Wert sein.

— Die Einstellung des Hauptregelelementes in der Hauptgasverteilung entspricht dem
Wert > 3 kPa, damit der Betriebsdruck nach Kap. 2.4 an allen Geraten gesichert ist.
Sind Regler vor jedem Gerat aufgebaut, darf der Gasdruck in der Hauptverteilung
nicht héher als der vom Hersteller des Reglers zugelassener Wert sein.
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Inbetriebnahme

MultiMAXX HG

Gerateanordnung entspricht dieser Anleitung (siehe Kap. 4) und verwendeter
Brennstoff entspricht der Gerateausfiihrung értliche Bedingungen der Stromversor-
gung bzw. Absicherung (sind die Angaben auf dem Gerate-Typenschild berlicksich-
tigt worden).

Elektrische Verbindung entspricht den Schaltplanen (siehe Abb. 5-4 bis Abb. 5-5)

Weiterhin sind folgende Einstellungen am Brenner vorzunehmen:

Beginnen Sie mit der Einstellung beim fernsten Gerat in Bezug auf die Gasvertei-
lung.

Offnen Sie das manuelle vor dem Gerat angeordnete Absperrventil.

Entliften Sie die Gasleitung. Zur Entliftung 6ffnen Sie nicht die Schraube an der
Fassung P1 (siehe Abb. 7-1, Pos. 3)! Es droht Verschmutzung durch die bei der
Montage der Gasleitung entstandenen Unreinigungen.

Prifen Sie den Anschluss des Gerates an die Gasleitung auf Dichtheit.

Installieren Sie ein Manometer zur Kontrolle des Gasdrucks P1 am Eintritt (siehe
siehe Abb. 7-1, Pos. 4).

Der Gasdruck am Eintritt P1 sollte im Stillstand bei jedem Gerat die Werte zwischen
3 und 4 kPa aufweisen. Ist das nicht der Fall, sollten Sie eine Druckerh6hung am
Hauptdruckminderer in Erwagung ziehen.

Schlieen Sie das Kommunikationskabel an den Brenner an und mit dem Einsatz
einer Service-Software verfolgen Sie den Brennerstand.

Nehmen Sie ihn nicht direkt durch den ,Test Mode* in Betrieb. Es droht eine Bes-
chadigung des Ventilators.

Stellen Sie die gewtinschte Raumtemperatur am Bedienpanel OSHG 0.ECOM
(OSHG 0.000M) ein und schalten Sie das Gerat an. Automatisch lauft der Brenner-
ventilator an. Ist die Gasleitung richtig entliftet, wird der Gasbrenner angeziindet.
Ist nach Ablauf der Sicherheitszeit keine Flamme vorhanden, wechselt der Brenner
in den Verriegelungsmodus (es wird der Betriebsfehler ERR1 am Bedienpanel
OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) angezeigt).

Nach Anlauf des Brenners Ubezeugen Sie sich, dass auch der Gerateventilator
angelaufen ist. Es droht die Vernichtung des Ventilators.

Beobachten Sie den Gasdruck am Eintritt (P1) beim angeschalteten Brenner. Der
Gasdruck sollte die Werte im Bereich 2,5 — 3,5 kPa aufweisen. Bestehen bei einzel-
nen Geraten groRe Druckunterschiede, ist es notwendig, den Druck in der Gaslei-
tung zu erhéhen und einen Gasdruckregler zu installieren (siehe Abb. 6-1). Vorsicht!
Werden weitere Gerate angeschaltet, kann der Gasdruck erheblich absinken! Mithil-
fe eines Gasanalysators stellen Sie den Brenner im Hinblick auf die bestehende
Installation und Gerateausflhrung ein (siehe Kap. 7.1.2).

-

Pos.1: Schraube (V1) zur Ande-
rung des minimalen Gas-
durchsatzes des
Brenners

Schraube (V2) zur Ande-
rung des maximalen
Gasdurchsatzes des

Brenners

Testpunkt des Gasdrucks
im Eintritt (P1)
Testpunkt des Gasdrucks
im Austritt (P2)

Brenner Einstellung Uber
Trimmer

Pos.2:

Pos.3:

Pos.4:

Pos.5:

Abb. 7-1:

E

Gasbrenner
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MultiMAXX HG

7.1.2 Brenner Einstellung

Inbetriebnahme

Hinweis!

Die eigentliche Einstellung darf nur von Fach- oder autorisierten Firmen durchge-
fihrt werden.

Bei der Inbetriebnahme ist diese Betriebsanleitung unbedingt zu beachten.

Um die optimale Regelung des Brenners sicherzustellen, ist eine Service Programm
ESYS S4965 V 2208 mit Kommunikationskabel DI100001U und eine Abgasanalyse
durchzufiihren.

Fihren Sie in dieser Reihenfolge folgenden Kontrollschritte durch (siehe Abb. 7-1,
Pos. 5 und Tab. 7-2):

* Maximale Leistung - MAX

* Minimale Leistung - MIN

Einstellung der Brenner-Abgase

Mithilfe eines Abgaseanalysators messen Sie den O,, CO, u. CO-Wert bei der min.
und max. Heizleistung, um die Gasverbrennung zu optimalisieren.Der richtige Sauer-
stoff-Werte sind 4-5.5%, der Sauerstoff-Wert darf nicht den Wert von 9,5% Ubersch-
reiten, der CO-Wert muss 0% sein, der NOx-Wert darf nicht den Wert von 35ppm oder
70mg/kWhiiberschreiten. Der Schornsteinzug sollte nicht -15 Pa tiberschreiten, der
lonisationsstrom sollte min. 27 pA bei Héchstleistung und 20 pA bei Mindestleistung
betragen.

Zuerst sind die Werte fiir die max. Heizleistung einzustellen. Die Korrektur der Werte

stellen Sie an den Gasventilen folgendermalien ein:

— Zur Erhéhung der Gasmenge und Senkung des Sauerstoffs (O,): Schraube V1
(siehe Abb. 7-1, Pos. 1) entgegen dem Uhrzeigersinn drehen (abschrauben).

— Zur Senkung der Gasmenge und Erhdhung des Sauerstoffs (O,): Schraube V1
(siehe Abb. 7-1, Pos. 1) im Uhrzeigersinn drehen (einschrauben). ~

Die Einschwingzeit der Werte nach Anderung der Einstellung betragt min. 10 Minuten.

Zur Einstellung der max. Heizleistung schalten Sie den Brenner auf min. Heizleistung

um. Die Korrektur der Werte stellen Sie an den Gasventilen folgendermalen ein:

— Zur Erhdéhung der Gasmenge und Senkung des Sauerstoffs (O,): Schraube V2
(siehe Abb. 7-1, Pos. 2) im Uhrzeigersinn drehen (einschrauben).

— Zur Senkung der Gasmenge und Erhdéhung des Sauerstoffs (O,): Schraube V2
(siehe Abb. 7-1, Pos. 2) entgegen dem Uhrzeigersinn drehen (abschrauben).

Das Gasventil V2 ist mit einer Metallkappe bedeckt! Zur Einstellung des Ventils V2
verwenden Sie ausschlief3lich ein T40-Bit. Die eigene Schraube ist aus Kunststoff und
bei der Verwendung eines ungeeigneten Werkzeugs kann beschadigt werden!

Die Einschwingzeit der Werte nach Anderung der Einstellung betragt min. 10
Minuten.

Stellen Sie die Gerateleistung wieder auf Maximum ein und Uberprufen Sie die
Einstellung. Durch Drehen der Schraube V1 kommt es auch zur Anderung der
Einstellung der min. Leistung.

Wiederholen Sie diesen Vorgang so lange, bis die oben angefiihrten Werte fir die
max. und min. Leistung in Toleranz sind. Nach Beendigung der Abgase-Einstellung
setzen Sie die Schraubenkappe auf. Tragen Sie die eigestellten und gemessenen
Parameter in die Tabellen im Garantie- und Reklamationsschein ein (siehe Kap. 11.1).
Bei der regelmaBigen Jahreskontrolle des Brenners vergleichen Sie die neu fest-
gestellten Werte des lonisationsstroms (z.B. die Abgastemperatur oder Warmetaus-
chertemperatur) mit den aufgezeichneten Werten. Wenn es zu einer erheblichen
Senkung kam, demontieren Sie den Brennerkopf und kontrollieren Sie das Brenner-
Innensieb auf Verschmutzung.

Vorgang bei der Einstellung eines stark verstellten Brenners

Mithilfe einer Schieblehre messen Sie die Schraubentiefe der Ventile V1 u. V2 (siehe
Abb. 7-2).

Die Schraubentiefe sollte den in Tab. 7-1 angefluhrten Werten entsprechen.

Ist das nicht der Fall, stellen Sie die Ventile in die richtige Position ein und versuchen
Sie, den Brenner zu starten.Bei einer sehr niedrigen Sauerstoff-Konzentration erzeugt
der Brenner ein Pfeiffton.
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Inbetriebnahme MultiMAXX HG
. Tiefe der Ventilschrauben [mm]
Geratetyp Gasbrennertyp
Vi V2
HG 24 RX 35 14,5 71
HG 25 RX 35 14,5 71
HG 44 RX 70 9,8 7,9
HG 45 RX 70 9,4 7,2
Tab. 7-1:  Tiefe der Ventilschrauben V1 und V2
|
\
| -
T m{t s
>
% oL,
<] /" =~
NZpd N
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Abb. 7-2:  Tiefe der Ventilschrauben V1 und V2
Geratetyp Gasbrennertyp Gasart Trimmer Gasbrenner Brenner
Bezeichnung Orientierungs- V%ntlLator Lellfwng
Einstellung re_lz. [kW]
[m™]
MIN 4 2600 15
NG MAX 3,5 4250 25
START 7 3600 20
HG 24 MIN 4,5 2400 15
LPG* MAX 3,5 4000 25
START 8 3400 20
RX35 MIN 5 3500 20
NG MAX 5 5100 30
START 6,5 4100 25
HG 25 MIN 5,5 3200 20
LPG* MAX 45 4800 30
START 6 4000 25
MIN 4 2650 25
NG MAX 5,5 4700 45
START 7 4000 40
HG 44 MIN 3,5 2400 25
LPG* MAX 5 4150 45
START 6,5 3800 40
RX 70 MIN 8 4150 40
NG MAX 10 6600 60
START 4 4600 45
HG 45 MIN 7,5 3650 40
LPG* MAX 9,5 6150 60
START 3,5 4300 45
Tab. 7-2:  Einstellung der Gas Trimm-Werte (* Referenzgas G30)

Hinweis!

Bei der Inbetriebnahme der Gerate, die mit Propan als Heizmedium arbeiten,ist es
im Falle eines neuen erstgefiillten Propanbehalters nach seiner vollstandigen
Entlleerung und Wiederbefiillung notwendig, den optimalen Verbrennungsbetrieb
abschlieend einzustellen. Der neue Behalter ist mit Stickstoff geflllt und es ist not-
wendig, dieses Mischgas mit einem niedrigeren Heizwert zu verarbeiten. Eine Wie-
dereinstellung ist auch beim Wechsel des Lieferanten vom Gas mit einem
niedrigeren Heizwert notwendig.
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MultiMAXX HG Inbetriebnahme

Hinweis!

ﬂ Ist das Gerat mit einem Lulftfilter mit Differenzdruckschalter ausgerustet, ist es not-
wendig, einen richtigen Druckverlust (siehe Kap. 8.5) an diesem Schalter einzustel-
len. Anderenfalls wird die Uberhitzung des Warmetauschers nach der
Filterverschmutzung erfolgen.

7.1.3 Prinzipien des Multi Betriebes

Die Regelung ermdoglicht eine stetige Regelung des Gasbrenners (aus dem gegebe-
nen Heizleistungsbereich zusammen mit 2-stufigen Ventilatoren). Der Stellantrieb des
Mischluftmoduls (AUF/ZU, stetig mit Poti oder mit Federriicklauf) schlie®t immer die
AuBenluftzufuhr bei Ausschaltung des Gerates. Nachlauf des Ventilators des Gerates
und Gasbrenners (200s) zur Ableitung der heilen Abgasen aus der Abgasleitung.
Durch die Nachlaufschaltung wird der Warmetauscher gegen Korrosionsbildung und
gleichzeitig auch gegen eine Uberhitzung geschiitzt.

Regelung der Heizleistung (Einstellung siehe Kap. 7.1.4):
a ) Raumtemperatur Regelung:

In unserem Beispiel liegt die gewlinschte Raumtemperatur bei 21°C. Wenn der
Temperaturabstand (Soll- / Isttemperatur) Tp -1°C (20°C) betragt, wird die
Heizleistungauf 50% der eingestellten Heizleistung reduziert. Bei Erreichung der
gewinschten Raumtemperatur (21°C) heizt der Gasbrenner auf minimale Heizlei-
stung. Betragt der Temperaturabstand (Soll- / Isttemperatur) Tp +1°C (22°C), wird
bei Umluftgeraten (HG##. U###H#H . ### ) der Gasbrenner und Ventilator des Gera-
tes ausgeschaltet; bei Mischluftgeraten (HG##. M##H#HH: ##H ) wird nur der Gasb-
renner ausgeschaltet- Ventilator des Gerates 1auft weiter. Ab einem Temperatur-
abstand (Soll- / Isttemperatur) Tp -1,5°C (19,5°C) arbeitet das Gerat mit der vorein-
gestellten Heizleistung.

b) Zulufttemperatur Regelung:

Bei dieser Regelung wird die gewlinschte Zulufttemperatur eingestellt. Die Heizlei-
stung des Gerates stellt sich nach der gewlinschten Ausblasstemperatur auf Basis
der Ansaugtemperatur ein.

7.1.4 Einstellungen bei Multi Betrieb

7.1.4.1 Einstellung der Umschalter im Elektroschaltkasten Multi (HG ##.#####HE #M#)

Platine des Elektroschaltkastens Multi
(HG ## #itttH#H #MH)

L 1211098 7265 4321
= EEBEBEBHEE
BEEEBEREEBEE

Abb. 7-2:  Einstellung der Umschalter
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Inbetriebnahme MultiMAXX HG

Umschalter Funktion Umschalter Position
Nr. OFF (0) ON (1)
1 Regelung nach Raumtemperatur nach Zulufttemperatur
der Heizleistung (HG## HHETHHE HHE ) (HGH## #HIPH#HE #iH )
2 Eingestellte Tempe- nur der Brenner schaltet aus der Brenner und Ventilator des Gerates schalten
ratur erreicht aus
Stellantrieb 230 V, AUF/ZU Stellantrieb 230 V, AUF/ZU
3 Stellantrieb des (ZH#.2#02) + Poti (ZH#.2#03)
Mischluftmoduls Stellantrieb 230 V, AUF/ZU + Endlagenschalter Stellantrieb 230V, Federriicklauf (ZH#.2#05)
(ZH#.2#04) + Verbindung der Klemmen 10 und 11
4 Motortyp AC-Motor EC-Motor
Baugroéfe HG 24 #HH##HH HHH# HG 25 #iHHH #itH HG 44 #H#HH HHH HG A5 #HHHE HiH
5 OFF (0) OFF (0) ON (1) ON (1)
6 OFF (0) ON (1) OFF (0) ON (1)
Gerate-Ventilatort HG ## ### . D HG ## #iHH# At

- fir den Umschalter Nr.4y—pOFF 0) HG it drisitisis Ritit HG ## #itHH# Ef## HG ## #HitHi# BH#

7 OFF (0) OFF (0) ON (1)

8 OFF (0) ON (1) OFF (0)

erate-Ventilatort

- fur den Umschalter Nr.):‘.p— ON (1) HG ## #HHHHE ZH## HG ## #HHH#H# . Y ##

7 OFF (0) ON (1)

8 OFF (0) OFF (0)

9-12 ‘ Gerate-Adressen siehe Tab. 7-4

Tab. 7-3:  Einstellung der Umschalter

Hinweis!

ﬂ Je nach Geratetyp oder Geratezusammenstellung mit luftseitigem Zubehor ist es
erforderlich die Umschalter im Elektroschaltkasten HG ##. 8 #M# (Multi)
entsprechend einzustellen (siehe Abb. 7-2 und Tab. 7-3).

Umschalter Nr.1  OFF(0) - Raumtemperatur Regelung
ON(1) - Zulufttemperatur Regelung (nur bei Mischluftgeraten)

Die Schalterstellung OFF bedeutet, dass die Heizleistung tber einen Raumlufttempe-
ratursensor geregelt wird (intern oder extern — mit der Logik wie in Kap.7.1.3 beschrie-
ben) oder iber einen Raumthermostaten (der Brenner schaltet nach Erreichen der
eingestellten Temperatur aus).

Die Schalterstellung ON bedeutet, dass die Heizleistung auf Basis der gewlinschte
(eingestellten) Zulufttemperatur, luftseitigen Druckverlust, Geratetyp und Ventilatortyp
durch interne Berechnung erfolgt (siehe unten). Die Heizleistung des Gerates wird in
einer Abhangigkeit der Differenz zwischen Aussenluft/Mischluft, gemessen in der Ven-
tilatorkammer, und gewiinschte Zulufttemperatur eingestelit.

Mit kleinerer Temperaturdifferenz wird die Heizleistung verringert. Mit grof3erer Tem-
peraturdifferenz wird die Heizleistung erhéht. Das Gerat heizt so weit bis die Ansaug-
temperatur nicht um 5K kleiner ist als die gewlinschte Zulufttemperatur. Danach
schaltet die Heizung des Gerates aus; Ventilator des Gerates lauft aber weiter.

Umschalter Nr.2 ON(1) - der Brenner und Ventilator des Gerates schalten aus
OFF(0) - nur der Brenner schaltet aus

ON bedeutet - nach Erreichen der eingestellten Temperatur schaltet der Brenner und
der Ventilator aus.

OFF bedeutet - nach Erreichen der eingestellten Temperatur wird nur der Brenner aus-
geschaltet, Ventilator bleibt im Betrieb.

Der Brenner arbeitet mit der Funktionsweise die am Umschalter 1 eingestellt ist.
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MultiMAXX HG Inbetriebnahme

Ist die Steuerung eingestellt:

— nach der Raumtemperatur (OFF) — der Brenner schalten nach dem Erreichen der
am Raumthermostat eingestellten Temperatur oder nach dem Erreichen der Tem-
peratur +1°C (abgefiihlt von einem internen oder externen Raumtemperaturfiihler)
aus — zuerst wird die Heizleistung des Gerates von der Regelung gesetztes Mini-
mum gesenkt .

— nach der Zulufttemperatur (ON) — der Brenner schaltet bei einem Temperaturunter-
schiedes weniger als 5°C (zwischen der Zuluft- und Solltemperatur) aus.

Eine Einstellung in OFF Position kann auch bei Umluftgeraten erforderlich werden, wenn der

Lufter fur dauernde Luftumwélzung eingesetzt werden soll.

Umschalter Nr. 3 ON(1) - Steuerung des Mischluftmoduls mittels Stellantrieb
ON / OFF (230V) mit Rickmeldepoti
(ggf. mit Federricklauf)

OFF(0) - Steuerung des Mischluftmoduls mit einem Stellantrieb
ON / OFF (230V) (alt. ON / OFF (230V) mit Endlagensch.)

Ist das Mischluftmodul mit einem Stellantrieb mit Federriicklauf aus
geristet, sind die Klemmen 10 und 11 auf der Reglerplatine
(HG## #HHHHE #M#) zu bricken.

Umschalter Nr. 4 ON(1) - EC-Motor ((HG ##.#HHHHE Y, HG ## #HHHHE ZH#HE)
Eine falsche Einstellung kann die Beschadigung des Gerates
zur Folge haben.
OFF(0) - AC-Motor

Umschalter Nr. 5-6  Einstellung der Gerategrosse.
Eine falsche Einstellung kann die Sicherheitsfunktionen
des Gerates beeinflussen. Eine falsche Einstellung kann die
Beschadigung des Gerates zur Folge haben.

Umschalter Nr. 7-8 Die Einstellung muss mit dem gesteuerten Grundgerat Gberein-
stimmen. Eine richtige Einstellung hat einen wesentlichen Ein-
fluss auf die automatische Steuerung der Heizleistung nach der
Zulufttemperatur (Umschalter Nr. 1 — ON). Beim Gerat HG44
mit EC-Motor (Umschalter Nr. 4 u. 5— ON u. Nr. 6 — OFF) kann
eine falsche Einstellung des Umschalters Nr. 7 die Fehlermel-
dung ERROR 2 verursachen.

Umschalter Nr. 9-12 Einstellung der Gerate-Adressen - ON(1), OFF(0)
siehe Tab. 7-4

o Verbindung der Klemmstifte und ihre Kombinationen
Nummer Umschalter Nr. | Umschalter Nr. Umschalter Nr. Umschalter Nr.
12 11 10 9
1 0 0 0 0
2 0 0 0 1
3 0 0 1 0
4 0 0 1 1
5 0 1 0 0
6 0 1 0 1
7 0 1 1 0
8 0 1 1 1
9 1 0 0 0
10 1 0 0 1
Tab. 7-4:  Einstellung der Gerate-Adressen
ﬂ Hinweis!
An jeder im Elektroschaltkasten des Gerates HG ##.##H##HHH #M# (Regelung Multi)
angeordneten Regelungsplatine ist eine Adresse (Tab. 7-4) mithilfe der Umschalter
9-12 (Abb. 7-2) zuzuordnen.
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7.1.4.2 Steckbriicken bei Multi Betrieb (HG ## . ###### #M#)

Hinweis!
ﬂ Im Elektroschaltkasten (Multi Betrieb) des letzten Heizgerates HG ## . ####H#H# . #\M#
einer Gruppe sind die drei Klemmen TERMUNATOR jeweils zu briicken (siehe
Abb. 7-3). Bei allen anderen Geraten der Gruppe sind keine Briicken zu legen.
Am Luftheizgerat HG ##.###HHt# #M#, an dem das Bediengerat OSHG 0.ECOM
(OSHG 0.000M) angeschlossen wird, ist die Klemme XC19 zusatzlich zu briicken
(siehe Abb. 7-3).
Bei allen anderen Geraten der Gruppe sind keine Briicken zu legen.

Platine des Elektroschaltkastens Multi
(HG ## #t# HM#)

Abb. 7-3:  Klemmenlage

7.1.4.3 Einstellung des luftseitigen Druckverlustes (Regelung nach Zulufttemperatur)

Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) - Multi Betrieb
(nur bei Mischluftgeraten)

Fur die Einstellung des Druckverlustes der Mischluftgerate gehen Sie vor wie in

Kap 8.3 und Abb. 8-3 (Seite 51) beschrieben.

Der Wert des Druckverlustes wird anhand der Tab. 7-5 eingestellt. Weiteres Zubehor
(saug- oder druckseitig) am Gerat, ist den Werten in der Tabelle hinzuzurechnen. Der-
gesamte Druckverlust darf den in der Tabelle aufgefiihrten maximalen Wert nicht tGber-
schreiten. Eine Uberschreitung des max. Druckverlustes fiihrt zur Uberlastung des
Ventilators und nicht ausreichende AbklUhlung des Warmetauschers. Die Einstellung
ist fir beide Drehzahlstufen durchzufiihren.
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Inbetriebnahme

Geratetyp Stufe Druckverlust des Gerates mit Zubehor [Pa]
Decken-und Wandausfiihrung | Decken- und Wandausfih- Max. Druckverlust
ohne Filter rung mit Filter
1 15 27 35
HG 24 #HHH A#H# 2 25 40 56
3 25 40 56
1 ) 9 11
HG 24 #tHHH . D#H# 2 19 35 57
3 19 35 57
1 31 56 84
HG 24 #H### Y ## 2 50 82 103
3 70 118 142
1 24 40 54
HG 25 .##HHH . B## 2 45 80 122
3 45 80 122
1 10 15 21
HG 25.##H### . Ef# 2 13 43 59
3 13 43 59
1 12 19 24
HG 44 #tHH A## 2 24 36 50
3 24 36 50
1 33 49 72
HG 44 #HH## Y ## 2 38 57 86
3 49 69 98
1 33 49 72
HG 44 #ittHHHt . ZH##H 2 38 57 86
3 49 69 98
1 21 40 44
HG 45 #HHHH . B## 2 29 61 72
3 36 82 99
1 31 55 81
HG 45 #HHH# . Ef# 2 55 110 179
3 55 110 179
1 31 55 81
HG 45 #HHHH R## 2 55 110 179
3 55 110 179

Tab. 7-5:

Zubehor Druckverluste

7.1.4.5 Externe Steuerung Multi Betrieb
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Der Anschluss erfolgt mit einem Kabel (6-adrig geschirmt) fiir die Signalisierung von
Fehlern und Brenner Reset und einem Kabel (2-adrig geschirmt) fur Ein-/Ausschaltung
der Gerate. Um die externe Steuerung aktivieren zu kdnnen sind zunachst die
gewlinschte Temperatur, Ventilatorstufe, Heizleistung des Brenners und ggf. die
Zulufttemperaturregelung einzustellen. Nach einer Wartezeit von ca. 5 min. sind die
Daten im Bediengerat gespeichert. AnschlieRend kann im SETUP (Kap.8.2.2) die
externe Steuerung aktiviert werden.

a)

Der Anschluss der externen Steuerung erfolgt an den Klemmen (GND + INP)
(siehe Abb. 5-4 und Abb. 5-8). Hierliber erfolgt eine Ein-/Ausschaltung der
Gerate. Briicken heil’t: Einschaltung der Gerate (24V). Es wird immer der Modus
eingeschaltet, der vor mind. 5 min. gewahlt wurde.

Der Abgriff der Stormeldung erfolgt an der Klemmenleiste (01 — 04 + GND), siehe
Abb. 5-4 und Abb. 5-8).
Wenn die Ausgangsspannung auf OV absinkt handelt es sich um einen Fehler:
- 01-Brenner Fehler
- 02 - Ventilator TK Fehler
- 03 - Warmetauscher Sensor Fehler
- 04 - verschmutzter Filter
5V - keine Strombelastung mdglich (Signalausgangswiderstand 10kQ)
— eine Anlage mit einem grofRen Eingangswiderstand (min. 100k)
anschlieRen

Der Anschluss fur den RESET des Brenners erfolgt an der Klemmenleiste (GND
+ RS, siehe Abb. 5-4 und Abb. 5-8). Briicken heif3t: RESET des Gerates (24V).

b |
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MultiMAXX HG

7.1.5 Einstellung der Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO

7.1.5.1 Einstellung der Umschalter an der Fernbedienung-Steuerplatine

14
Pocet OSHG 5 <« OT D

Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO

CEEELEEELL)
CEEEEELEEL

OFF ON

123456789

Abb. 7-4:

Hinweis!

Umschalter Nr. 1-4

Umschalter Nr.

Umschalter Nr.

Umschalter Nr.

Umschalter Nr.

7,8

Umschaltereinstellung

Je nach eingesetztem Geratetyp oder Gerateaufbau mit Zubehor an der
Luftseite sind die Umschalter an der Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO
(Abb. 7-4) immer einzustellen.

Anzahl — Einstellung der Gerateadressen — ON(1), OFF(0)
siehe Tab. 7-6

ERR - Umschaltung der Stérmeldungen ERR1-4 von 4 Relais
auf 1 Relais (OFF=4/ON=1)

A

oT

- Umschaltung der Einstellung der Brennerleistung
am Trimmer (OFF) oder

- Umschaltung der Brennerleistung an den Klemmen
fur eine externe Steuerung EXT (ON)

- Umschaltung der Ventilatordrehzabhl fiir die gesamte
Geratesektion
(DIP 7 OFF = Drehzahl 1/0ON=Drehzahl 2,
DIP 7 OFF, DIP 8 - ON= Drehzahl 3 EC Motor)

In der Position OFF wird im Stérungsfall die betroffene
Geratenummer angezeigt. In der Position ON wird der
genaue mithilfe des Trimmers eingestellte
Brennerleistungswert angezeigt.

Gerat
Nummer

Anzeige

Einstellung der Umschalter und ihre Kombination

im Fehlerfall 1 2 4

[

o

Ol N wWN

OINO|O D WIN PP

=
o

©

ol ~lo ~lo~lo-alo =
~|lolo|~|a|olol~=|o
ololo a|a|alalolool w
alalalolo|ololololo

Tab. 7-6:

Einstellung der Gerateadressen
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7.1.5.2 Einstellung des Temperaturumschaltes an der Fernbedienung-Steuerplatine

Inbetriebnahme

TEPLOTA

688688
CEEKEEL]

123456

OrFfF  ON

Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO

Abb. 7-5:

Einstellung des Temperaturumschaltes

Hinweis!
Die Einstellung wird nur fir die Luftausblastemperatur vorgenommen (Regelung
nach der Zulufttemperatur). Siehe Abb. 7-5 und Tab. 7-7.

Luftaus- Umschaltereinstellung Luftaus- Umschaltereinstellung Luftaus- Umschaltereinstellung
blastempe- 1120131 4al5]6 blastempe- 112131 al56 blastempe- 1120131 4al5]6
ratur °C ratur °C ratur °C
7 o000 00 29 o/, 1, 0/1|1]|0 51 1/0[1]1]0]|0O0
8 0O, 0/0| 00 1 30 o/ 1,011/ 1 52 1/0[1]1]0]1
9 ojo0j0|0|1,0 31 o/ 1, 1,000 53 1/0[1]1]1]0
10 0O 0|00 1 1 32 0O 1, 1,001 54 1101111
11 ojo0j0|1,0,0 33 o1, 1,010 55 1/1/0]0|0]|0
12 0O 0/0 |10 1 34 o 1, 1,011 56 1/1/0]0|0]|1
13 o001 1,0 35 o/ 1, 1/1/0|0 57 1/1]0]0|1]0
14 0O 00|11 1 36 o/ 1, 1,101 58 1(1/0]0 |11
15 ojo0|1|00,0 37 o1, 1,110 59 1/1]0]1]0]|0O0
16 0o 01,00 1 38 o 1 1, 111 60 1(1/0]1]0]1
17 ojo0o|1|,0|1,0 39 1/0/0|0|0|O0 61 1/1]0]1]1]0
18 o 01,01 1 40 1/0/0|0/|0 |1 62 1(1]0 1|11
19 ojo0|1|1,0,0 41 1/0/0|0|1]0 63 1/1]/1]0]0]|0O0
20 0O 01|10 1 42 1,000 |11 64 1(1]/1]0|0]|1
21 ojo0|1|1,1,0 43 1/0/0|1]0]|O0 65 1/1]1]0]|1]0
22 o 01|11 1 44 1/0/0/|1|0|1 66 1(1]1]0]1]1
23 o100, 0,0 45 1/0(0|1]|1]0 67 1/1]1]1]0]|0
24 0O 1,000 1 46 1,00 /1|11 68 111101
25 o/1/0|0|1,0 47 1101000 69 1(/1]1]1]1]0
26 0O/ 1,001 1 48 1/0(1]/0/|0|1 70 101017111
27 0Oo/1/0|1,0,0 49 1/0(1]0|1]0
28 oO(1|0([1]0]1 50 1,010 /|11
Tab. 7-7:  Temperaturschalter-Kombinationen

7.1.5.3 Einstellung der Brennerleistung an der Fernbedienung-Steuerplatine

Die Einstellung der gewlnschten Brennerleistung erfolgt mithilfe eines Trimmers fir
die ganze Sektion 0-10 (0-100%) (siehe Abb. 7-6).

Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO

Abb. 7-6:

Einstellung der Brennerleistung
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7.1.5.4 Stérmeldungen an der Fernbedienung-Steuerplatine

Fernbedienung-Steuerplatine OSHG 0.RDDO

TK

PT HX , ,
FILTR _—
HOR SET ,
PT VK
COMM

FEFEFERE

| T
=
jo

=
=
{ad

T
=
I~

H

Abb. 7-7:  Einstellung der Temperaturumschalter

Kommt es zu einer Stérung am Gerat, wird die Nummer des betroffenen Gerates ange-
zeigt. Zugleich beginnt eine lichtemittierende Diode (LED) zu leuchten, welche den
Storungstyp signalisiert (siehe Abb. 7-7 und Tab. 7-8).

Sollte eine Stérung an mehreren Geraten vorliegen, wird die Nummer des angezeigten
Gerates innerhalb von 2 s umgeschaltet/gewechselt (fiir die Gerate adressiert als 1-9
wird die Nummer 1-9 der Reihe nach angezeigt; fir das Gerat mit der Adresse 10 wird
die Nummer 0 angegeben). Zugleich werden die entsprechenden Stérungen fir das
angezeigte Gerat durch die Leuchtdioden signalisiert.

Liegt keine Stérung vor, wird das Zeichen ,-, angezeigt.

Leuchtdiode (LED) | Bezeichnung | Stérmeldung

HL1 HOR S3 Brenner

HL2 TK Ventilator-Thermokontakte

HL3 PT HX Warmetauscher-Temperaturfiihler

HL4 FILTR Verschmutzter Filter

HL5 HOR SET Falsch eingestellter Brenner

HL6 PT VK Temperaturfihler in der Ventilatorkammer (PT1000)

HL7 COMM Es erfolgt keine Kommunikation zwischen dem Gerat und der Fernbedienung-Steuerpla-
tine OSHG 0.RDDO

Tab. 7-8:  Stérmeldungen

Fehlerkontakte (NC/NO Kontakte 16A/250V/AC1)

Fehlerkontakte Kontaktstatus Stérmeldung

ERR1 Permanent entpackt Brenner S3
Wechselt regelmaRig Falsch eingestellter Brenner

ERR2 Permanent entpackt Ventilator-Thermokontakte
Wechselt regelmaRig Geraten nicht kommunizieren

ERR3 Permanent entpackt PT HX - Warmetauscher-Temperaturfiihler
Wechselt regelmaRig PT VK — Temperaturfihler in der Ventilatorkammer

ERR4 Permanent entpackt Verschmutzter Filter

Tab. 7-9:  Fehlerkontakte ERR1 und ERR4

FlaktGroup DC-2011-0141-DE 2021-01/R7 » Anderungen vorbehalten




MultiMAXX HG Bedienung des Gasheizgerates

8 Bedienung des Gasheizgerates

8.1 Allgemeine Bedienung

Vor dem Einschalten des Gerates Uiberpriifen Sie bitte die Offnung des Gasabsperr-
ventils und Schaltung der Zufuhr des elektrischen Stromes.

Erst sind folgende Parametern am Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M)
einzustellen:

die gewlnschte (Sollwert) Raumtemperatur wahlen
den Brenner einschalten
die Heizleistung des Gerates einstellen

die Ventilatorstufe einstellen (die Heizleistung, die Sollwerttemperatur und die Ven-
tilatorstufen konnen wahrend des Betriebes beliebig verandert werden).

Nach Ausschaltung des Gerates werden die innerhalb der letzten 5 min. eingestellten
Parameter gespeichert. Beim erneuten Einschalten werden diese Parameter als Star-
teinstellung gewahlt. Wenn es innerhalb von 5 min. nach Einstellung der Parameter zu
einem Stromausfall kommt sind die Parameter nach Wiederanlauf erneut einzustellen.

Das Gerat kann nur zum Bellften, ohne Zuschaltung des Brenners, verwendet wer-
den. Diese Funktion ist durch Betatigung der Funktion Beliiften im Menue des Bedien-
gerates OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) wahlbar.

8.2 Bedienung und Einstellung der Geréate mittels Bediengerat OSHG 0.ECOM
(OSHG 0.000M)

Gerategruppe Regelung. Uber das Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M)
kénnen max. 10 Heizgerate gesteuert werden. (siehe Abb. 8-1)

ﬂ Hinweis!
Fur eine schnelle gleichzeitige Ein-/Ausschaltung aller angeschlossenen
Geréate betatigen Sie die ENTER Taste fur 5s.

FlaktGroup

Display - Obere Anzeigefeld
- im oberen Anzeigefeld wird die Gera-
teauswahl ausgefiihrt. Ein intaktes Gerat

12K EEHER)

21s% wird durch einen Unterstrich, ein defektes
ol ol a Gerat durch ein Kreuz dargestellt.
Sl © BN O BOL: B :
\ oder \ . .
! Display - Untere Anzeigefeld

- im unteren Anzeigefeld werden die konk-
reten Gerateinformationen dargestellit.

21.505

Bedienungsteil des Bediengerates
/ - Ein-/Auschaltung, Werte Einstellung,
ENTER @ Signalisierung einer Filterverschmutzung

Abb. 8-1: Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M)

' HEIZ Modus
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Bedienungsteil des Bediengerates

MultiMAXX HG

Taste (Symbol)

Funktion

Nach Betatigung der ENTER Taste fiir langer als 5s wird die kom-
plette Gerategruppe ein- bzw. ausgeschaltet. Gleichzeitig dient
diese Taste zur Bestatigung von ausgewahlten

Menlpunkten.

Die ESC Taste dient zur Beendigung einer Mentauswahl bzw.
Riickkehr in das vorherige Meni. Nach Betatigung der Taste fiir
langer als 5 s erfolgt eine Riickkehr in das Hauptmend.

oo

Mit den Einstellungstasten (Up - Down) erfolgt eine Einstellung
der Werte innerhalb des Menis, d.h. z.B. Einstellung der Gera-
teanzahl, der gewiinschten Temperatur, Heizleistung, Auswahl
eines Gerates, Einstellung des Aussenluftanteils, Stellung der
Sek. Jalousie usw.

® ERROR

Signalisierung einer Stérung. Ebenfalls wird die Stérung auf dem
Display angezeigt.

° B

Signalisierung der Filterverschmutzung.
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8.2.1 Menu SETUP

Hinweis!
Um das Meni SETUP zu 6ffnen bzw. zu schlie3en betédtigen Sie die Tasten

Bedienung des Gasheizgerates

ESC und UP langer als 5s.

Darstellung des SETUP MENUS beim Bediengerat OSHG 0.000M (siehe Abb. 8-2)

MENU SETUP
% E = e = vl i =3 Auswahl
“:]:E H I:]:E H mE H I:]:E ‘ “]:E HFW‘: ENTER Auswahl bestatigen,
oc bzw. ins nachste Men
21
Geréateanzahl Druckdifferenz Liftermodus Zulufttemperatur ext. Steuerung Parameter-
(1-10) Lifterdrehzahl Uber VRS anzeige
(Bedienfeld sperren) (Bedienfeld)
1 1 Q 1 Pal ,@ 1.48 21.0
ESC  Zuriick zum ESC  Zuriick zum ESC Zuriick zum ESC Zuriick zum ESC Zurlick zum ESC Zuriick zum
MENU SETUP MENU SETUP MENU SETUP MENU SETUP MENU SETUP MENU SETUP
I3 9B Gersteanzahl [ O] Einheit aus- [ O] Einheit aus- KB EB Anzeige aus-
einstellen wahlen wahlen wahlen
ENTERBestatigung, ENTER Bestatigung, ENTER Bestatigung,
zuriick zum zurlick zum d zuriick zum oder oder
MENU SETUP MENU SETUP oder MENU SETUP
Heizmodus (Bedienfeld freigeben) (das Gerat)
1
o 3.4010 085
Pa AAA C ~ [yl OFF, OFF, OFF
- % oFF orr 030
] OFF, OFF, X
K22 I8 Druckdifferenz 23 I8 Modus aus- I3 I8 Temperatur ein- 28 KB Auswahl ESC Zuriick zum
einstellen (0-199) wahlen stellen . MENU SETUP
ENTER Bestatigung,
ENTER Drehzahl &ndern  ENTER Bestatigung, ENTER Bestatigung, zurlick zum I Einheit aus-
(1-2) zuriick zum zum voherigen MENU SETUP wahlen
ESC Bestatigung, MENU SETUP MENU
zum voherigen
MENU . .
* Einstellung nur bei Zulufttemperatur; ** VRS - Management System
Abb. 8-2:  Darstellung des SETUP MENUS

[l}P

EI}X

[&*

[I}T

o 21 °
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MENU SETUP - Einstellung der Regelungsgruppe

Vor der Inbetriebsetzung sind folgende Einstellungen zu
kontrollieren:

- Anzahl der Geréate in einer Regelungsgruppe,

- Druckverlust in Abhangigkeit der Ventilatorstufe (nur bei
Zulufttemperaturregelung)

- Heizen oder Beliften Modus
- Zulufttemperatur (nur bei Zulufttemperaturregelung)
- Tasten Sperrung flr Steuerung Uber externe Signal

Die Auswahl zwischen den einzelnen Regelparametern
erfolgt Uber die Einstelltasten (Up - Down), Bestatigung mit
der ENTER Taste, zuriick ins vorherige Menu tber ESC.
In der unteren Darstellung des MENUS wird die aktuelle
Raumtemperatur angezeigt.

|
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Symbol MENU MENU Anzeige auf dem Bediengeréat Moglichkeiten der Einstellung

Gerate Anzahl

o

I:]:EX

1..10

Anzahl der Geréte in einer Re-
gelungsgruppe

Druckverlust
(nur flr Zuluft-

"

I:I:EP

#1bis

Nummer des Gerates, flir
welches der Druckverlust
eingestellt wird.

I:]:E*

I:]:E*

)

temperaturre-
gelung)
(nur bei # 1 O
Mischluftgera- I:I:E #
ten mit Zuluft-
temperaturrege
lung) 1 Nummer des Gerates aus der
I:I:ET U 1 I:]:E 1 I:I:E Vorauswahl
Q 1 Ventilatorstufe 1
1 9 9 a Q 2 Ventilatorstufe 2
Q 3 Ventilatorstufe 3
O 1 9 9 Druckverlustbereich
bis
Modus Heizmodus

Bellftenmodus

T Zulufttempera-
I:I:E tur

(nur fir Zuluft-
temperaturre-

gelung)

Nummer des Gerates, fir wel-
ches die Zulufttemperatur ein-
gestellt wird.

Zulufttemperatur

Nummer des ausgewahlten
Gerates.

Liegt der Unterschied zwischen
der Einstell- und
Zulufttemperatur unter 5°C,
schaltet der Brenner aus.

Tasten Sper-
rung far
Steuerung Uiber
externes Signal

I:]:Eﬁ

I:]:Eﬁ

Tasten gesperrt, Steuerung
Uber externes Signal

Tasten entriegelt.
Bedienung tber
das Bediengerat
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MultiMAXX HG

Bedienung des Gasheizgerates

Symbol

MENU

MENU Anzeige auf dem Bediengeréat

Maoglichkeiten der Einstellung

FW

Darstellung der
Bedienfeld-
parameter

FW

&

1.48

Information Uber das Bedien-
feld

21.0 1.

FW-Version des Bedienfeldes

Raumtemperatur gemessen
vom Bedienfeldfiihler PT1000
(beim Einsatz eines externen
Thermostats wird das Zeichen
LEX“ angezeigt, im Storfall wird
ein Bindestrich ,-, angezeigt)

Darstellung der
Gerateparame-
ter

FW

I:]:E1

Information Uber das Gerét, die
Nummer des zuletzt ausge-
wahlten Gerates.

I:]:E1

3.4010
OFF, OFF, OFF

X oFF. orF 030
OFF, OFF, X

085

6.

4047

FW-Version der Regelungspla-
tine Multi

085

Warmetauschertemperatur
(T6); im Storfall wird ein Binde-
strich "-" angezeigt

030

Temperatur in der Ventilator-
kammer (T8); im Storfall wird
ein Bindestrich "-" angezeigt

ON, OFF, X

Einstellung der Umschalter
ON=1, OFF=0, X=nicht besetzt

8.2.2 Meni Heizen

Darstellung des Heizen MENUS beim Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M)
(siehe Abb. 8-3)

Lufterdrehzahl
(1-2-3)

Hauptmeni

Menu Auswahl

Meni Einheiten

/

Heizleistung Brenner

(0-100)

1]2[3]4/s/6]7/8]9]10

215 .

OzB467leloko
o Eon

ERROR 3
B4 GISFIR]

ERROR 4

}

Aulenluftanteil

ESC

KA I Temperatur Auswahl
ENTER

ESC Zuriick zum Hauptmeni
KB B Einheit wahlen
ENTER

ESC Zurlick zum Hauptment
T Werte dndern

ENTER

Stellung Sek. Jal.

Taste fiir 3 s betatigen

Bestatigung der Auswahl

Bestatigung der Auswahl

Bestatigung der Auswahl,
weiter ins nachste Meni

Reset

2 1

%

- 100"

5=

R RESET

w 100
\ ESC Zur[jIkzum

Meni

I B Auswahl
ENTER Bestatigung,

zurtick zum Meni

/'

<+— a3 ¥} Einstellung

ESC Zuriick zum
Menu

ESC Zuriick zum
Meni
X3 I Auswahl

ENTER Beststigung,

zuriick zum MenU

Abb. 8-3:

Darstellung des Heizen MENUS
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Bedienung des Gasheizgerates

8.2.2.1 Hauptmeni

MultiMAXX HG

Im Hauptmenu wird die gewlinschte Temperatur in Schritten von 0,5 K eingestellit.

1]2]3]4/5]6]7]8]9[10

Funktion

215,

Um die Tatsensperre aufzuheben ist die ESC-Taste langerals 3 s
zu betatigen.

= D <
g

Die eingestellte Temperatur ist bis auf +-1K erreicht. (Das Gerat
wird Uber einen externen oder internen Raumtemperaturfihler ge-
steuert und heizt mit verminderter Leistung.)

8.2.2.2 Menl Gerateauswahl

(=]

Das angegebene Gerét arbeitet ohne Stérungen.

X<

An dem angegebenen Gerét ist eine Stérung aufgetreten bzw. kei-
ne Datenverbindung vorhanden.

m
X
-

Externer Thermostat angeschlossen (Temperaturanzeige wird
durch EXT ersetzt).

=

Raumtemperaturregelung

Im MenU Gerateauswahl sind die Betriebs- und Storzustande der Gerate erfasst. Nach
Auswahl des Gerates gelangt man durch Betatigung der ENTER-Taste in das
Geratemendi. Zuriick mit ESC-Taste.

ﬂ@[@@@@w

Symbol

Funktion

X

Betrieb mit Ventilatorstufe 1

ERROR 1
0% E ERROR 2

100 ERROR 3
o Bl ERRORA4

X

Betrieb mit Ventilatorstufe 2

X

Betrieb mit Ventilatorstufe 3

@ ° bis

100 Die eingestellte Heizleistung des Gerates im Bereich
@ 0 bis 100% in 10% Schritten

W°
bis

in 10% Schritten

& 100 Anzeige der aktuellen Heizleistung von 0 bis 100%

&E

Falsch eingestellter Bereich des Gasbrenners
Es kam zur Uberhitzung oder Unterkiihlung des
Warmetauschers

Das Gerat istim Anlaufmodus (Ventilator des Gerates
wartet bis Warmetauscher aufgeheizt wird)

oder Das Gerét ist im Nachlaufmodus (Ventilator des Gera-
tes lauft bis Warmetauscher abgekiihlt ist)
Das Gerat arbeitet mit reduzierter Heizleistung
q (Sicherung der Warmetauscher gegen Uberheizung)
r
ode Das Gerat arbeitet mit erhohter Heizleistung (Siche-
E rung des Warmetauschers gegen Kondensation)
Die eingestellte Temperatur ist bis auf +-1K erreicht.
(Das Gerat wird Uber einen externen oder internen
Raumtemperaturfiihler gesteuert und heizt mit ver-
minderter Leistung.)
ERROR 1 Stérmeldung des Gasbrenners
ERROR 2 Stérmeldung des Thermokontaktes
Stérmeldung des Warmetauscher-Temperatur-
ERROR 3 Sensors
ERROR 4 Filter verschmutzt
ERROR 5 Stérmeldung des des Raumtemperatur-Sensors
ERROR 6 Stormeldung T8 des Ventilatorkammer -Temperatur-

Sensors
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MultiMAXX HG

8.2.2.3 Menu des Gerates (und weitere Untermenis)

i

Bedienung des Gasheizgerates

Im Geratemeni wird Uber die Einstelltasten das Untermenii gewahlt. Mit der ENTER
Taste erfolgt die Bestatigung und der Eintritt in das Untermend. Die eingestellten
Werte in den Untermenis werden mit der ENTER-Taste bestatigt.

Zurlick mit ESC-Taste.

Symbol

Funktion

ENR”IGI=IR 41,.#10

[

#1

Nummer des gewahlten Gerates

Symbol

MENU

MENU Anzeige auf dem Bediengerat

Mdglichkeiten der Einstellung

X

Einstellung
der Ventilator-
stufen

I:]:E1

2 1

1 Ventilatorstufe 1

2 Ventilatorstufe 2

3 Ventilatorstufe 3

Einstellung Die Einstellung der Heizleistung ist von 0 bis 100% in
@ 0 der Heizlei- I:]:E 1 10% Schritten moglich. (0% entspricht der min. Heizlei-
- stung stung des Gerates, 100% entspricht der max. Heizlei-
bis (y stung des Gerates)
@1 00 Y Bei einer Zulufttemperaturregelung wird das Symbol
MA A angezeigt, die Berechnung der entsprechenden Heiz-
— A leistung erfolgt automatisch..
Einstellung Einstellung des Aussenluftanteils von 0 bis 100% in 10%
@ des Aussen- I:]:E 1 Schritten.
luftanteils (0% nur Umluft, 100% nur AuRenluft)

100"

I:]:E1

s O

Erhéhung des Aussenluftan-
teils. Funktion bei Stellantrieb

Verminderung des Aussen-
luftanteils. Funktion bei Stell-
antrieb ohne Riickmeldepoti.

O ohne Rickmeldepoti
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Bedienung des Gasheizgerates

MultiMAXX HG

Symbol MENU MENU Anzeige auf dem Bediengeréat Moglichkeiten der Einstellung
Einstellung Erhdhung des Luftauslass-
G—=| |des Luftaus- I:]:E 1 winkels
lasswinkels
Verminderung des Luftaus-
o lasswinkels
Gerat RESET des jeweilig gewahl-
R RESET [T} RESET ten Gerates

R

RESET

ESC

ESC Ruckkehr zum vorheri-
gen MENU

I:]:E1

Dieses Symbol zeigt die Nummer des gerade gewahlten Gerates an (kann zwischen 1 und 10 sein).

8.2.3 Beluftenmodus

Darstellung des Beliiften MENUS beim Bediengerat OSHG 0.000M (siehe Abb. 8-4)

Hauptmen

Meni Auswabhl

Meni Einheiten

Lifterdrehzahl

1/2/3/4/5/6]7]89[10

e

[2/3]4/5]6]7/8[el10]

Ed =

o #1
\

Aulenluftanteil

ESC Taste fiir 3 s betatigen
ENTER Bestatigung der Auswahl
ESC Zurlick zum Hauptmeni
[0 O] Einheit wahlen
ENTER Bestatigung der Auswahl
ESC Zurlick zum Hauptmendi
Werte andern
(O] O]
Bestatigung der Auswahl,
ENTER weiter ins nachste Menl
Stellung Sek. Jal.

(1-2-3)

+ 1
I

Zuruck zum
Menu

ESC
AR  Auswahl
ENTER Bestatigung,

zurtick zum Menl

100"

=

A

%

nebo

s QO

<4— [ A Einstellung

ESC

f

Zurtick zum Menl

Abb. 8-4:

Darstellung des Beliiften MENUS
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MultiMAXX HG

8.2.3.1 Hauptmentu

—

0

12/%4]5/6/718]9

8.2.3.2 Meni Gerateauswahl

Bedienung des Gasheizgerates

Funktion

Um die Tastensperre aufzuheben ist die ESC-Taste langer als 3 s
zu betatigen.

Das angegebene Gerat arbeitet ohne Stérungen

An dem angegebenen Gerat ist eine Stérung aufgetreten
bzw. keine Datenverbindung vorhanden.

Belliften Modus

Im Menl Gerateauswahl kénnen die Betriebszustande des gewahlten Gerates
abgefragt werden.

Nach Betatigung der ENTER-Taste gelangt man in das Menl Gerateauswahl.

Nach Auswahl des Gerates gelangt man durch Betatigung der ENTER-Taste in das
Geratemend.

Zuriick mit ESC-Taste.

v
[2/3/4/5/6/7/8J9/10

ég ERROR 2
ERROR 4

Symbol

Funktion

EN

Ventilator ist ausgeschaltet

X |

Betrieb mit Ventilatorstufe 1

X

Betrieb mit Ventilatorstufe 2

X

Betrieb mit Ventilatorstufe 3

ERROR 2

Stérmeldung des Thermokontaktes

ERROR 4

Filter verschmutzt

8.2.4 Menu des Geréates (und weitere Untermenis)

Mit den Einstelltasten kann ein Untermenii gewahlt werden. Uber die Betatigung der
ENTER-Tatse wird das gewahlte Untermeni gedffnet. Die eingestellten Werte in den
Untermenus werden mit der ENTER-Taste bestatigt.

Zurlick mit ESC-Taste.

¥
BN (/5=

[ #

Symbol

Funktion

Nummer des gewahlten Gerates
#1..#10
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Bedienung des Gasheizgerates

MultiMAXX HG

Symbol

MENU

MENU Anzeige auf dem Bediengeréat Moglichkeiten der Einstellung

X

Einstellung
der Ventilator-
stufen

Ventilator ist ausgeschaltet
[}

Ventilatorstufe 1

0
1 L .
& >
3

Ventilatorstufe 3

Einstellung des Aussenluftanteils von 0 bis 100%

Einstellung
’| ;I: des Aussen- I:I:E 1 in 10% Schritten. (0% Umluft, 100% Aussenluft)

luftanteils

o
I:I:E O Erhéhung des Aussenluftanteils
1
O 0 Verminderung der Aussenluftanteils

Einstellung Erhéhung des Luftauslasswinkels
G—=| | des Luftaus- I:I:E 1

lasswinkels

Verminderung des Luftauslasswinkels

=4

I:]:E1

Dieses Symbol zeigt die Nummer des gerade gewahlten Gerates an (kann zwischen 1 und 10 sein).

8.3 Einstellung des Mischluftmoduls

Die Steuerung des Mischluftmoduls, erfolgt tiber das Display des Bediengerates
OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) von 0% bis 100% oder ON/OFF.

ﬂ Hinweis!
Die Laufzeit des Stellantriebes betragt ca. 90 s.

8.4 Einstellung der Sekundarluftjalousie

Die Sekundarluftjalousie optimiert die Zufiihrung der Zuluft in den Raum. Uber die
Regelung wird ein optimaler Ausblaswinkel fiir die Sek. Jalousie eingestellt. Der Auf-
enthaltsbereich kann ohne Zugerscheinungen beheizt werden. Gleichzeitig wird eine
Temperaturschichtung minimiert.
Einstellung der Sekundarluftjalousie:
— Abb. 8-3 Manuelle Einstellung
— Der Stellantrieb wird Uber das Display am Bediengerat OSHG 0.000M

(OSHG 0.ECOM) in die gewtinschte Position gebracht.
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Bedienung des Gasheizgerates

Der Stellantrieb mit Potentiometer kann zur Steuerung der Sekundarluftjalousie
genutzt werden (nur im Falle, dass keine Mischluftkammer am Gerat aufgebaut ist
oder die Steuerung auferhalb der Regelung Multi erfolgt).

Der Stellantrieb mit Endlagenschalter kann beispielsweise zur Steuerung anderen
Anlagen, nach Erreichen eines bestimmten Mischluftverhaltnisses, genutzt werden.
Der Endlagenschalter kann so eingestellt werden, dass der Schalter nach Erreichen
einer bestimmten (voreingestellten) Stellantriebposition schaltet und somit einen
Befehl zum Anlauf anderen Anlagen erteilt.

Wandgerat

Deckengerat

Abb. 8-3:  Manuelle Einstellung der Sekundéarluftjalousie

8.5 Differenzdruckschalter

Falls die Anlage mit einem Differenzdruckschalter ausgerustetist, erfolgt bei Erreichung
des voreingestellten Wertes am Bediengerat OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) eine Mel-
dung, d.h. Austausch des Filters ist erforderlich.

Wenn kein Fehler am Gerat gefunden wurde, wir ein Pausezeichen "-" angezeigt.

Geratetyp Der am Differenzdruckschalter eingestellte Druckverlust [Pa]

HG 24 ##HH#H AH#

HG 24 #titH. D 220

HG 24 ##H#H# Y ## 180

HG 25 ##H##H . B#H#

HG 25 #####H# E## 220
HG A4 #i##HH A##H 220
HG 44 #a#HiH# Y ## 180
HG A4 #HHiH# ZH#
HG 45 ##H##H . BH#
HG 45 ####HE EdH 220
HG 45 ###H### . R#t#H

Tab. 8-1: Max. Druckverlust der Filtereinsatze

8.6 AuRerbetriebnahme

Die AuRerbetriebnahme des Gerates erfolgt am Bediengerat OSHG 0.000M
(OSHG 0.ECOM) durch Betatigung der I/O Taste (ENTER) fir langer als 5s.

Das Gasabsperrventil ist von Hand zu schlie3en.
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Wartung MultiMAXX HG

9 Wartung

9.1 Wartung

Hinweis!
Es wird empfohlen einen Vertrag mit einer der autorisierte Service Firmen
abzuschlieRen.

Gefahr durch elektrischen Strom!

Luftbehandlungsgerat spannungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Wieder-
einschalten sichern.

Gefahr durch rotierende Gerateteile!

Es besteht Veletzungsgefahr durch rotierende Lifterrader! Schalten Sie das Gerat
vor allen durchzuflihrenden Arbeiten spannungsfrei. Sorgen Sie dafiir, dass das
Gerat an geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen Stromversorgung gegen
Wiedereinschalten gesichert ist.

Stillstand des Ventilators abwarten!

> > =

Unfallgefahr durch Gas Explosion!

Sperren Sie die Gasleitung ab, da es ansonsten zu Gasausstromungen kommen
kann. Durch diese Gasausstromungen kénnen Explosionen und Feuer auftreten.

Beschadigungsgefahr durch statische Entladung!

Beachten Sie bei Anschluss- und/oder Einstellarbeiten am Luftbehandlungsgerat
MultiMAXX HG, dass Sie sich statisch entladen, bevor Sie die Platine und elektri-
sche Bauteile berthren.

Gefahr durch heisse Oberflachen!
Abkuhlen des Warmetauschers und des Luftbehandlungsgerates abwarten!

Hinweis!

Die Wartung des Luftbehandlungsgerates besteht in der periodischen Durchfiih-
rung von Durchsichten und der Abstellung eventueller Mangel. Die Wartung darf nur
bei abgesperrter Gasleitung und nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Ubersicht tiber die regelmaRigen Wartungsarbeitungen

Folgende Wartungsarbeiten sind in den angegebenen Zeitabstanden durchzufiihren.

Komponenten Zeitspanne der
Wartungsarbeiten
= =
(8] (8]
= = =
1= e (S]
<, S | =
& 0§
— —l v}
Uberpriifung des Filters (falls vorhanden) X
Uberpriifung des Ansauggitters * X
Uberpriifung des Luftauslésses * X
Uberpriifung des Ventilators bzw. des Ventilatorraums * X
Warmetauscher Kontrolle (autorisierte Firma) * X
Brenner Kontrolle (autorisierte Firma) * X
Uberpriifung der Abgaseinstellungen (autorisierte Firma)
Uberpriifung der elektrischen Anschliisse (Fachpersonal)
Uberpriifung der Gasleitung Dichtigkeit, Anschliissen und Zubehérteile

* Falls erforderlich, reinigen und von Gegenstanden freimachen

Tab. 9-1:  Ubersicht der Wartungsarbeitungen
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MultiMAXX HG Wartung

9.2 Vierteljahrliche Wartung

9.2.1 Filter austauschen

Ist das Luftbehandlungsgerat mit einem Filtermodul ausgeristet, muss eine Kontrolle
auf Sauberkeit des Filtereinsatzes durchgefiihrt werden. Erreicht der Druckverlust den
im Projekt definierten max. Druckverlustwert, ist der Filtereinsatz auszutauschen.

Ist das Luftbehandlungsgerat mit einem Filtermodul und Differenzdruckschalter ausge-
rustet, ist der Schalter auf den im Projekt definierten Wert einzustellen. Der Differenz-
druckschalter ist werksseitig nicht eingestellt. Erreicht der Druckverlust den einge-
stellten Wert, wird die Filteriberwachung am Bediengerat OSHG 0.000M

(OSHG 0.ECOM) aktiviert. Der Filtereinsatz ist zu wechseln.

Fir die Bestellung des Ersatzfilters verwenden Sie bitte den Typenschliissel
auf Seite 3.

Pos. 1: Dachhaube Ansaugseite
Pos. 2: Taschenfilter G2, G4 oder F7

Entfernen Sie die seitlichen Schrauben (Schraube
mit Kunststoffkappe) und 6ffnen Sie den oberen
Teil der Dachhaube.

Nehmen Sie den Filtereinsatz heraus und erset-
zen Sie ihn. Die Dauchhaube wieder schlie3en
und Schrauben festziehen.

Abb. 9-1:  Filteraustausch in der Dachhaube ZH#.35##

Pos. 1: Dachhaube Ansaugseite
Pos. 2: Taschenfilter G2, G4 oder F7

Entriegeln Sie das Filterkammer-Seitenteil (1)
durch leichtes Drehen der Schnellverschliisse
um 90°, klappen Sie ihn auf, nehmen Sie den
Taschenfiltereinsatz heraus und ersetzen ihn
(2). Nach Einsetzen des Taschenfiltereinsat-
zes, schlielRen Sie das Seitenteil der Filter-
kammer und sichern Sie es durch Drehen der
Schnellverschliisse um 90°.

Abb. 9-2:  Austausch des Taschenfiltereinsatzes im Taschenfilter ZH#.36##
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Wartung MultiMAXX HG

Pos. 1. Filterkammer
Pos. 2: Mattenfilter G2,G3 oder G4

Entriegeln Sie das Seitenteil der Filterkam-
mer (1) durch leichtes Drehen der Schnellver-
schlisse um 90° und nehmen Sie es heraus.
Den Mattenfiltereinsatz ziehen Sie heraus
und ersetzen ihn (2).

Den neuen Mattenfiltereinsatz schieben Sie
in die Filterkammer hinein, schlieRen Sie das
Filterseitenteil und sichern Sie es durch Dre-
hender Schnellverschliisse um 90°.

Abb. 9-3:  Austausch des Taschenfiltereinsatzes im Taschenfilter ZH#.370#

9.3

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.3.4

Halbjahrliche Wartung

Ventilator Uberprifen

Ein Teil der Geratekontrolle ist die funktionnelle Uberpriifung des Ventilators. Der Ven-
tilator muss frei laufen und einen gleichmafigen Abstand zur Einstromdise aufweisen.

Saugumgebung Uberprifen

Die Uberpriifung besteht in der optischen Kontrolle der Saugumgebung; vor allem in
der Kontrolle der Markise, Wetterschutz-Jalousie und Dachhaube. Die Verschmutzung
ist bei Bedarf zu beseitigen, z.B. mit Pressluft oder Wasserstrom.

Ausblasjalousie Uberprufen

Die Uberprifung besteht in der optischen Kontrolle der Verschmutzung, welche im
Bedarfsfall zu beseitigen ist. Die verschmutzten Jalousienblatter kann man mit
Pressluft reinigen. Bei der Reinigung dirfen nicht andere Gerateteile beschadigt
werden.

Geratebrenner Uberprifen

Die Gasbrenneruberpriifung besteht in der optischen Kontrolle des Brenners und
seiner Umgebung. Weiterhin ist es notwendig, die Dichtheit, ungehinderte Ableitung
der Abgase und den Luftansaug fur den Brenner zu Uberprufen. Die Verunreinigungen
mussen beseitigt werden. Weiterhin ist es notwendig, die Warmetauscher-Temperatur
im Setup Menu (siehe Kap. 8.2.1) am Gerateschalter zu Uberprufen. Die Warmetaus-
cher-Temperatur wird nach Eingriff in das Setup Menu nicht aktualisiert. Um die Aktu-
alisierung vorzunehmen, muss man das Menu verlassen und wieder aufrufen. Die
Warmetauscher-Temperatur darf nicht auf weniger als 60 C absinken (in allen Heizbe-
triebsarten ausgenommen vom Anlauf und Nachlauf). Es ist angebracht, diesen Wert
aufzuzeichnen und zu speichern (archivieren). Unterscheidet sich der Warmetaus-
cher-Temperaturwert erheblich von dem zuletzt gemessenen Wert, ist eine Uberprii-
fung der Brenner-Abgase vorzunehmen.
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9.3.5 Warmetauscher Kontrolle

Verschmutzungen des Warmetauschers missen ggf. beseitigt werden. Der verunrei-
nigte Warmetauscher kann mit Druckluft gereinigt werden. Bei der Reinigung dirfen
keine anderen Teile beschadigt werden.

Geréateschaden!
& Bei einer Reinigung mit einem Wasserstrahl ist dieser nicht auf den Liftermotor,

Brenner oder andere elektrische Teile zu richten, ggf. ist der Liftermotor und
Brenner auszubauen (nur Fachpersonal).

9.4 Jahrliche Wartung

9.4.1 Abgaseinstellung Uberprifen

Die Uberprifung darf nur durch eine autorisierte Firma erfolgen. Die Uberprifung
besteht in der Kontrolle des Brennstoff-Eingangsdrucks und in der Einstellung der
Brenner-Abgase. Der Vorgang und die Einstellwerte sind dem Kap. 7 zu entnehmen.
Diese Werte missen mit den bei der vorherigen Kontrolle oder bei der ersten Einstel-
lung gemessenen Werten verglichen werden. Sind niedrige Abgas- und Warmetaus-
chertemperatur, oder ein niedriger lonisationsstrom festgestellt, sind die Demontage
und Reinigung des Brenner-Innensiebs, bzw. der ganzen Abgas- und Frischluftzu-
fuhrleitung durchzufihren. Weiterhin ist der Stand der Brennerelektroden zu Uber-
prufen. Es darf hier keine sichtbare Belegung erscheinen. Die Einstellwerte tragen Sie
in die Tabelle im Kap. 11 ein und behalten Sie sie fiir die nachste Uberpriifung.

9.4.2 Elektrische Anschliisse lberprifen

Uberpriifen Sie, ob keine Anderungen der Anschliisse vorgenommen wurden und ob
die elektrische Installation dem Kap. 5 entspricht.

9.4.3 Gasleitung, Anschlisse und Zubehdr auf Undichtheiten priufen

Die Gasleitung muss der Norm TPG 704 01 entsprechen. Die Dichtheitspriifung ist
mithilfe eines Gaswarngerates durchzufiihren. Eventuelle Undichtheiten miissen
unverziglich beseitigt werden. Beziehungsweise muss das Gerat ab sofort ausser
Betrieb gesetzt werden.

9.4.4 Abgaswege Uberprifen

Die Schornsteinleitung auf Dichtheit und freien Durchgang prifen. Das Schornstein-
system muss den im Kap. 4.6 angeflihrten Parametern entsprechen.
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Wartung

9.5 Betriebsstorungen

MultiMAXX HG

Storung

Mogliche Stérungsursache

Abhilfe

Ventilator funktioniert nicht
Ventiltorschalter ist eingeschaltet.

Am Bediengerat OSHC 0.000M ist
die Geratenummer nicht unterstrichen
sondern durchgekreuzt.

Gerat nicht eingeschaltet

Gerat einschalten

Keine elektrische Spannung

Sicherung/Stromanschluss prufen
(nur Fachpersonal)

Elektrische Leitungen nicht
angeschlossen

Elektrische Leitungen anschlie3e
(nur Fachpersonal)

Gerateabsicherung defekt

Sicherung austauschen
(nur Fachpersonal)

Ventilator funktioniert nicht

Der Ventilatorschalter ist eingeschaltet.
ERROR 2 - Anzeige am Bediengerat
OSHC 0.000M

Der Ventilatorschutz hat reagiert

Kontrollieren Sie die Motortemperatur und
lassen Sie ihn ggf. abkuhlen, schalten Sie
ihn wieder ein *(bei wiederholtem
Abschalten versuchen Sie die Ursache
feststellen)

Der Brenner ist nicht in Betrieb

(am Bediengerat OSHC 0.000M ist eine
Geratenummer nicht unterschrichen)

- ERROR 3

Uberhitzungssicherung
am Warmetauscher hat ausgel6st.

Betatigen Sie die manuelle Sicherung
(Service notwendig)

Am Klemmenkasten ist auf P1 die Phase
vorhanden, an L1 nicht.

Betatigen Sie die manuelle Sicherung
(Service notwendig)

Ventilator des Gerates lauft, fordert aber
wenig Luft.

Luftstrom unterbrochen bzw. eingeengt,
Filter verschmutzt.

Freien Luftdurchtritt sicherstellen

Falsche Drehrichtung des Ventilators

Kontrolle des Elektroanschlusses
(nur Fachpersonal)

Gerat zu laut

Luftansaug- oder Luftausblasbereich
versperrt

Luftauslass/Lufteinlass freimachen von
Verengungen und Umlenkungen

Lagergerausch des Ventilators

Defekten Ventilator austauschen
(nur Fachpersonal)

Filter verschmutzt

Filter auswechseln

Gerat heizt nicht/nicht ausreichend

Ventilator funktioniert nicht

siehe oben

Luftvolumenstrom des Gerates zu gering

Luftwege kontrollieren

Luftansaug- oder Luftausblasbereich
versperrt

Luftwege freirdumen und ggf. reinigen

Ventilator blockiert/defekt

Ventilator prifen, ggf. austauschen
(nur Fachpersonal)

Filter verschmutzt

Filter auswechseln

Keine elektrische Spannung oder Defekt

Sicherung/Stromanschluss priifen
(nur Fachpersonal)

Sollwerttemperatur am Raumthermosta-
ten zu niedrig eingestellt

Sollwerttemperatur am Regler héher
einstellen

Schaltgerat/Thermostat oder Fihler tber
einer Warmequelle angeordnet oder
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt

Schaltgerat/Thermostat Raumthermostat
an geeigneter Stelle platzieren
(nur Fachpersonal)

Gerét ist in Stormeldung
ERROR 1 - Anzeige am Bediengerat
OSHC 0.000M

Ungentlgender Druck in Gasleitung

Offnen Sie den Absperrventil
der Gasleitung

Beschadigte Gasverteilung - Gas Austritt

SchlielRen Sie die Gasleitung.
Kontaktieren Sie den autorisierten Service

Elektrische Spannung ist Defekt

Sicherung/Stromanschluss priifen
(nur Fachpersonal)
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MultiMAXX HG Wartung

Stérung Mogliche Stérungsursache Abhilfe
Jednotka je v poruchovém stavu Nizka teplota vymeéniku. Zanesené vnitini Provérte teplotu vymeéniku pfi hofeni na piny
sitko hofaku, nebo Spatné nastaveny vykon. Pokud je teplota vyméniku pod 60°C,
& E vykon hofaku. zkontrolujte jonizaéni proud hofaku, otacky
ventilatoru hofaku, obsah spalin

- z0brazeni na ovladacim ve vyfukovych plynech a vygistéte vnitfni sitko

panelu OSHG 0.ECOM (OSHG 0.000M) hofaku. ) )
(pouze kvalifikovany personal)

Vysoka teplota vymeéniku. Zaneseny filtr Provérte teplotu vyméniku pfi hofeni
nebo Spatné nastaveny vykon hofaku. na plny vykon. Pokud je teplota vyméniku
vysoka (zavisi na typu a velikosti
jednotky), zkontrolujte filtr jednotky,

nebo nastaveni hofaku.

(pouze kvalifikovany personal)

* Wiedereinschaltung nach Beseitigung der Stérung.

ﬂ Hinweis!
Kann die Stoérung nicht durch das Wartungspersonal behoben werden,
fordern Sie bitte unseren autorisierten Service an.
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Demontage und Entsorgung MultiMAXX HG

10 Demontage und Entsorgung

Umweltschaden!
Demontage und Entsorgung des Gerates darf nur entsprechendes Fachpersonal
durchfihren!

10.1 Demontage

Gehen Sie beim Demontieren des Gasluftheizgerates folgendermalen vor:

Gefahr durch elektrischen Strom!
Luftbehandlungsgerat spannungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Wieder-
einschalten sichern.

Unfallgefahr durch Gas Explosion!
Sperren Sie die Gasleitung ab, da es ansonsten zu Gasausstromungen kommen
kann. Durch diese Gasausstromungen kénnen Explosionen und Feuer auftreten.

Gefahr durch heisse Oberflachen!
Abkuhlen des Warmetauschers und des Luftbehandlungsgerates abwarten!

Gefahr durch rotierende Geréateteile!
Stillstand des Ventilators abwarten!

Personenschaden!
Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen. Das Geréat ist zum Abtransport bereit.

10.2 Recycling

0 Recycling!

" Das Entsorgen des Gerates MultiMAXX HG oder einzelner Komponenten muss ein
Fachbetrieb mit entsprechender Befahigung durchfiihren. Dieser Fachbetrieb muss

sicherstellen, dass:

* die Teile nach Materialsorten getrennt werden,

* die verwendeten Betriebsstoffe sortiert und nach Eigenschaften getrennt
werden.

Umweltschaden!
Alle Teile und Betriebsstoffe werkstoffspezifisch, entsprechend den regional gelten-

den Gesetzen und Bestimmungen umweltgerecht entsorgen.
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MultiMAXX HG Garantiebedingungen

11 Garantiebedingungen

* Fur die Qualitat und eventuelle Mangel am Gasheizgerat haftet der Hersteller
innerhalb der Garantiedauer, deren Laufzeit am Tag der Ubernahme des
Gasheizgerates durch den Kunden, bzw. ab dem Tag seiner Inbetriebnahme
beginnt. Eine Inbetriebnahme ist spatestens 3 Wochen nach der Geratetibernahme
anzufordern.

* Das Gasheizgerat muss von einer im Verzeichnis der Service-Organisationen
aufgefiihrten Firmen in Betrieb gesetzt werden, oder von einer Firma, die
nachweislich mit einer dieser Organisationen einen Vertrag Uber die
Inbetriebsetzung/Inbetriebnahme von Heizgeraten und die Sicherstellung von
deren anschlieRenden Garantiereparaturen abgeschlossen hat. Die Kosten fur die
Inbetriebsetzung werden vom Kaufer gedeckt. Die Firma, die die Inbetriebsetzung
des Gasheizgerates vornimmt, hat dessen Reparaturen innerhalb der Garantiezeit
sicher zu stellen.

¢ Seine aus der Mangelhaftung hervorgehenden Rechte macht der Kaufer beim
Verkaufer geltend und nach der Inbetriebnahme des Gasheizgerates bei
derjenigen Firma, welche die Inbetriebsetzung vorgenommen und dies auf dem
Garantieschein bestétigt hat.

* Die Garantiedauer verlangert sich jeweils um den Zeitraum ab der
Geltendmachung des Rechts auf Behebung der Mangel bis zum Zeitpunkt von
deren Behebung, ggf. bis zu dem Zeitpunkt, zu dem der Kaufer verpflichtet war, das
reparierte Gerat zu ibernehmen.

* Unteilbare Bedingung bei der Gewahrleistung ist eine ordnungsgemafe Ausflllung
des Garantiescheins (Seite 61) zusammen mit einem Protokoll von der Einstellung
des Gerates von einer der autorisierten Firmen, die das Gerat in Betrieb genommen
hat.

* Die mit der Entsendung eines Reparaturmechanikers verbundenen Kosten in
Fallen, wenn keine Betriebsstérung festgestellt wird, auf die sich unentgeltliche
Garantiereparaturen beziehen, oder eine Betriebsstérung, die nicht von dem Gerat
verursacht wurden, gehen zu Lasten derjenigen Person, die diesen Anspruch
geltend gemacht hat.

11.1 Autorisierte Service Firmen fur Garantie und Reparaturen in Deutschland

Der Service fur Garantie und Reparaturen an MultiMAXX HG Gasheizgeraten ist von der Firma
auszufiihren, die auch bereits die Installation durchgefiihrt hat.
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Garantiebedingungen MultiMAXX HG

11.2 Garantieschein

Garantiezeit 24 Monaten

Erzeugnis: MultiMAXX HG Herstellungsnummer:
Typ:
Brenner: Herstellungsnummer:
Typ:

Der Hersteller garantiert, dass das Geréat Uberprift wurde und in dieser Ausfuhrung allen giltigen Normen entspricht.

Stempel und Unterschrift

Die Installation des Gerates wurde durchgefiihrt von:

Datum, Stempel der Firma und Unterschrift

Die Inbetriebnahme und die Garantiearbeiten des Gerates wurden/werden sichergestellt von:

Datum, Stempel der Firma und Unterschrift

Bei Service-Einsatz Bedarf verlangt der Hersteller (zusammen mit der Bestellung oder Reklamationsbericht) eine Kopie des ausge-
fullten Garantiescheins (Typ und Herstellungsnummer des Gerates MultiMAXX HG und des Brenners).
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FlaktGroup

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

nach der Richtlinie 2006/42/EG des Eurcpaischen Parlaments und des Rates
/es handelt sich um die urspriingliche EG-Konformitatserklarung/ 2020/063/5AB16355

Hersteller:
FlaktGroup Czech Republic a.s., Slovanska 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Tschechische Republik;

ID Nr.: 46708375

Mit der Komplettierung der technischen Dokumentation beauftragte Person:
FlaktGroup Czech Republic a.s., Slovanska 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Tschechische Republik;
ID Nr.: 46708375

Beschreibung und Identifikation der Maschine:
Gasheizgeriate

SAHARA®P MAXX / MultiMAXX®
Bauart
HG24 H#HHHHHE HHH
HG25 #H#HHHH HHH
HG44 #HHHHH HHH
HGAS #uHHHEH #HH

Die Gasheizgerate SAHARA® MAXX / MultiMAXX® Typ HG dienen zur Beheizung, Beliiftung und Filtrierung der
Raum- oder AuRenluft. Sie werden in Industrie-, Lager-, Verkaufs- und Ausstellungsraumen installiert.

Erklarung:
Die Maschine erfiillt alle einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien der Europadischen Gemeinschaften

2006/42/EG, 2014/30/EU und 2014/35/EU.

Verzeichnis der bei der Konformitatsbewertung angewendeten harmonisierten Normen:
EN 14120:2015, EN IS0 13857:2019, EN IS0 12100:2010, EN IS0 11202:2010, EN 1SO 3746:2010, EN 60335-1:2012,
EN 60335-2-102:2016, EN 62233:2008, EN 61000-6-2:2005

Diese Erklarung bezieht sich ausschlieRlich auf die Maschine im Zustand, in welchem sie auf den Markt gebracht
wurde, und bezieht sich nicht auf Bestandteile, die durch den Endbenutzer nachtraglich angebaut wurden, sowie
auf nachtraglich vorgenommene Eingriffe durch den Endbenutzer.

Herstellungsjahr:
Ausgestelt in Liberec:  01.05.2020

Name, funktion: Ing. Eduard Horbal’, Vorsitzender des Vorstands
UnterSEhfift
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